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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1260/2001
z dnia 19 czerwca 2001 r.
w sprawie wspdélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 36 i 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Dla wlasciwego funkcjonowania wspélna polityka rolna wymaga wspdlnej organizacji rynkéw w
sektorze cukru, obejmujacej w szczegdlnosci cukier oraz izoglukoze i syrop inulinowy, ktére sa
cieklymi substytutami cukru.

Dla osiggniecia celéw wsp6lnej polityki rolnej, w szczegdlnosci w celu zapewnienia, aby wspélno-
towi plantatorzy burakéw cukrowych i trzciny cukrowej nadal korzystali z niezbednych gwarancji
w odniesieniu do zatrudnienia i standardu zycia, nalezy ustabilizowal rynek cukru. Cel ten moze
zostaé osiagnigty poprzez umozliwienie agencjom interwencyjnym skupu cukru. W tym celu cena
interwencyjna cukru bialego powinna zosta¢ ustalona dla obszaréw, w ktérych nie wystepuje
deficyt, jak rowniez cena interwencyjna dla cukru surowego oraz, co roku dla kazdego z obszaréw,
w ktorych wystepuje deficyt, pochodna cena interwencyjna dla cukru bialego oraz, jezeli jest to
konieczne, dla cukru surowego. Cena interwencyjna musi zosta¢ ustalona na poziomie, ktory zagwa-
rantuje odpowiedni dochéd producentom burakéw cukrowych i trzciny cukrowej przy jedno-
czesnym uwzglednieniu interesow konsumentéw. Takie gwarancje cenowe dla cukru rowniez
odnosza si¢ do syropéw cukrowych, izoglukozy i syropu inulinowego, ktérych ceny sa oparte na
cenach cukru. Z uwagi na perspektywe finansowsq i zasady budzetowe przyjete przez Radg Euro-
pejska w Berlinie w marcu 1999 r., interwencyjne ceny w sektorze cukru powinny zostaé ustalone
na caly okres obowigzywania nowych ustalen.

Cena interwencyjna musi zosta¢ ustalona dla jakosci standardowych cukru bialego oraz cukru suro-
wego, ktore nalezy okreslié. Takie jakosci standardowe powinny wyrazaé $rednia jako$¢ reprezenta-
tywng cukru produkowanego we Wspdlnocie oraz powinny zosta¢ okreslone na podstawie kryte-
riéw stosowanych w handlu cukrem. Poza tym musi réwniez istnie¢ mozliwo$¢ dokonania prze-
gladu takich jakosci standardowych celem uwzglednienia, w szczegdlnosci, wymogéw handlowych
oraz postepéw w technikach analizy.

(") Dz.U. C 29 E z 30.1.2001, str. 315.
() Opinia wydana dnia 13 marca 2001r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
() Dz.U.C 116 z 20.4.2001, str. 113.
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Sytuacja geograficzna francuskich departamentéw zamorskich wymaga wiasciwych Srodkéw dla
cukru produkowanego w tych departamentach.

Tak, aby nie ingerowaé w ceny okreSlone powyzej, agencje interwencyjne musza dokonywaé
sprzedazy cukru po cenie wyzszej niz cena interwencyjna, o ile nie jest on przeznaczony do
wywozu bez wzgledu na to czy nie jest dalej przetwarzany, czy tez wystepuje w postaci przetworzo-
nych produktéw, badz tez stosowany jest jako pasza dla zwierzat. Jedng z konsekwencji tej zasady
jest fakt, ze cukier nie moze zosta¢ udostgpniony organizacjom charytatywnym w celu wykorzys-
tania do spozycia przez ludzi we Wspdlnocie. Niemniej jednak powinna istnie¢ mozliwo$¢ zbycia
cukru w ten sposéb w drodze pojedynczych dzialan pomocowych w sytuacjach kryzysowych,
majacych na celu zapewnienie dostepnosci dostaw, ktdre jednoczesnie stanowia dziatalno$¢ humani-
tarng. Dzialania takie sa efektywne jedynie wowczas, gdy sa niezwlocznie wykonywane. W takich
przypadkach nalezy dlatego zastosowac najwlasciwsza procedurg.

Podobnie jak produkty ze skrobi, cukier jest produktem podstawowym, ktéry moze by¢ stosowany
w przemysle chemicznym do wytwarzania podobnych produktéw. Dlatego nalezy zapewni¢ harmo-
nijny rozw6j wykorzystania takich produktow podstawowych. Nalezy przyjaC system refundacji
produkeyjnych, ktéry pozwoli na powigkszenie rynkéw zbytu cukru ponad tradycyjne ilosci; w tym
celu powinna istnie¢ odtad mozliwo$¢ udostepnienia danych produktéw temu przemystowi po
obnizonej cenie.

Zasady takie powinny zapewni¢ uczciwe traktowanie zaréwno wytworcéw jak i producentow
podstawowych produktéw. Dodatkowo oprdocz ceny podstawowej, bedacej pochodng ceny inter-
wencyjnej dla cukru biatego, wplywy przedsigbiorstw ze sprzedazy melasy, ktore moga zostaé osza-
cowane na 7,61 EUR za 100 kg, pochodzacych z ceny melasy oszacowanej na 8,21 EUR za
100 kg, jak réwniez koszty poniesione przy przetwarzaniu i dostarczaniu burakéw do zakladow
produkcyjnych, oraz na podstawie zbioru, ktory dla Wspdlnoty moze zostaé oszacowany na
130 kg cukru bialego na tong¢ burakéw standardowej jakosci, nalezy wyznaczy¢ minimalne ceny za
buraki A przeznaczone do przetwarzania na cukier A oraz za buraki B przeznaczone do przetwa-
rzania na cukier B, ktére bedg placone przez wytwércéw cukru dokonujacych zakupu burakéw.

Potrzebne sg szczegdlne instrumenty dla zapewnienia odpowiedniej rownowagi praw i obowigzkéw
miedzy wytwércami a plantatorami, w szczegdlnosci nalezy ustanowi¢ standardowe przepisy wspol-
notowe regulujgce stosunki umowne miedzy nabywcami i sprzedawcami burakéw jak réwniez
nalezy przyja¢ odpowiednie $rodki w tym samym celu w odniesieniu do trzciny cukrowej. Przepisy
odnoszace si¢ do normalnego okresu trwania i rozplanowania dostaw, miejsc gromadzenia i
kosztéw transportu, miejsc odbioru oraz pobierania probek, zwrotu wystodkéw czy tez dotyczace
platnosci réwnowaznej rekompensaty, jak rowniez terminéw platnosci zaliczek wplywaja na ceng
rzeczywista burakéw otrzymywang przez sprzedawce. Réznorodno$§¢ warunkow naturalnych,
sytuacji ekonomicznej i technicznej utrudnia istnienie jednolitych warunkéw zakupu burakéw na
calym obszarze Wspolnoty. Istnieja porozumienia branzowe miedzy wytwoércami lub organizacjami
wytworcOw oraz organizacjami plantatorow. Przepisy ramowe powinny zdefiniowaé gwarancje
minimalne wymagane zaréwno przez plantatoréw burakéw jak i przemyst w celu zapewnienia
sprawnego funkcjonowania gospodarki cukrowej, oraz nalezy utrzyma¢ mozliwosci ustanawiania
odstepstwa dla porozumient branzowych od niektdrych zasad okreslonych w zataczniku IIL

Przyczyny, ktére dotychczas doprowadzily do przyjecia przez Wspélnote systemu kwot produkeyj-
nych dla cukru, izoglukozy i syropu inulinowego wcigz pozostajg aktualne. Jednakze system ten
zostal tak dostosowany, aby uwzglednial rozwéj sytuacji w ostatnim okresie w produkgji, majac na
celu dostarczenie Wspdlnocie instrumentéw niezbednych do zapewnienia, w sprawiedliwy a
zarazem skuteczny sposéb, Zeby producenci sami pokrywali pelne koszty zbytu nadwyzek produkeji
wspolnotowej wykraczajgcej ponad spozycie oraz majac na celu wypelnienie wspélnotowych zobo-
wigzan w ramach porozumien, bedacych wynikiem Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji
handlowych, zwanych dalej ,GATT”, zatwierdzonych na mocy decyzji 94/800/WE (').

(') Dz.U.L 336 z 23.12.1994, str. 1.
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Porozumienie w sprawie rolnictwa zawarte w ramach porozumienn GATT (zwane dalej ,Porozumie-
niem”) w szczeg6lnosci naklada na Wspélnote obowigzek stopniowego zmniejszania wsparcia dla
wywozu produktéw rolnych, w szczegdlnosci cukru w ramach gwarancji kwot produkcyjnych.
Porozumienie przewiduje zmniejszanie wsparcia dla wywozu, zaréwno w odniesieniu do ilosci,
jakich dotyczy, jak i poziomu danych subsydii, w trakcie okresu przejsciowego. Pierwszym krokiem
w dostosowaniu gwarancji, powinno by¢ rozdzielenie réznicy odnotowanej dla danego roku gospo-
darczego miedzy wolumenem potencjalnego wywozu ze Wspélnoty, a kwota ustanowiong w Poro-
zumieniu miedzy cukier, izoglukoze oraz syrop inulinowy, proporcjonalnie do udzialu kwot
kazdego z tych produktow w catkowitej kwocie ustanowionej dla wszystkich tych trzech produktéw
dla Wspdlnoty. Jednakze system taki powinien mie¢ zastosowanie tylko w ograniczonym okresie
czasu i powinien by¢ uwazany jako system przejsciowy. W szczeg6lnosci z uwagi na perspektywy
finansowe oraz zasady budzetowe przyjete przez Rade Europejska w Berlinie w marcu 1999 r. jak
réwniez na potrzebe uwzglednienia postgpu negocjacji w ramach WTO, nalezy utrzymac system
kwot na lata gospodarcze od 2001/2002 do 2005/2006.

Wspélna organizacja rynkéw w sektorze cukru opiera si¢, po pierwsze na zasadzie, ze producenci
powinni ponosi¢ pelna odpowiedzialno$¢ finansowsq za straty poniesione w kazdym roku gospodar-
czym wynikajace ze zbytu tej czeSci produkcji wspdlnotowej, w ramach kwoty, ktéra stanowi
nadwyzke ponad wewngtrzne spozycie Wspdlnoty oraz, po drugie, na zréznicowaniu gwarancji
cenowych dla zbytu, odzwierciedlajacych kwoty produkcyjne przydzielone kazdemu przedsigbior-
stwu. Kwoty produkcyjne dla cukru sg przydzielane kazdemu przedsi¢biorstwu na podstawie jego
rzeczywistej produkcji podczas okreslonego okresu odniesienia.

Poniewaz zobowigzania dotyczace zmniejszania wsparcia dla wywozu zostaly wykonane w trakcie
okresu przejsciowego, podstawowe ilosci cukru i izoglukozy oraz kwoty dla syropu inulinowego
powinny zosta¢ utrzymane na ich obecnym poziomie, jednak musi istnie¢ mozliwos¢ dostosowania
odpowiednich gwarancji, w razie wystapienia takiej koniecznosci, w celu umozliwienia Wspdlnocie
wywigzania si¢ z jej zobowigzan podjetych w ramach Porozumienia, przy jednoczesnym uwzgled-
nieniu podstawowych czynnikéw majacych wplyw na sytuacje w sektorze cukru. Nalezy utrzymaé
sektorowy system samofinansowania poprzez oplaty produkcyjne oraz system kwot produkcyjnych.

Producenci zatem powinni nadal ponosi¢ odpowiedzialno$¢ finansowa poprzez placenie podstawo-
wych oplat produkcyjnych, jakimi obcigzona jest cata produkeja cukru A i B, ktdre sg jednak ograni-
czone do 2 % ceny interwencyjnej dla cukru bialego, oraz oplaty B, jaka obcigzona jest produkcja
cukru B do limitu wynoszacego 37,5 % tej ceny. W niektérych okoliczno$ciach producenci izoglu-
kozy i syropu inulinowego réwniez placg okreslong cze$¢ tych oplat. Nakladanie oplat w opisany
powyzej sposob oznacza, ze w niektorych latach gospodarczych produkcja cukru nie jest w peni
samofinansujaca si¢. W takich przypadkach powinna zosta¢ nalozona dodatkowa oplata wyréwna-
wcza.

Majac na wzgledzie rowne traktowanie, dodatkowa oplata wyréwnawcza powinna zostaé obliczona
dla kazdego przedsi¢biorstwa na podstawie jego udzialu w dochodzie uzyskanym z optat produkcyj-
nych, zaplaconych przez to przedsigbiorstwo w danym roku gospodarczym. Nalezy zatem wyzna-
czy¢ wspolczynnik dla calej Wspolnoty okreslajacy dla danego roku gospodarczego stosunek miedzy
calo$cig odnotowanych strat a calym dochodem uzyskanym z danych oplat produkcyjnych.
Konieczne jest okreSlenie warunkéw, na jakich sprzedawcy burakéow i trzciny cukrowej maja
wspotuczestniczy¢ w likwidacji pozostalej kwoty strat za dany rok gospodarczy.

W dowolnym roku gospodarczym, spozycie, produkcja, przywoz, zapasy i poziomy przeniesienia
na kolejny rok, oraz $rednia strata, ktéra moze zostal poniesiona w ramach systemu samofinanso-
wania, mogg by¢ tak ksztaltowane, ze kwoty produkeyjne przeznaczone dla kazdego przedsigbior-
stwa w sektorze cukru doprowadza do uzyskania wolumenu wywozu przekraczajacego wolumen
okreslony w Porozumieniu. Gwarancje zwigzane z kwotami powinny dlatego by¢ dostosowane w
kazdym roku gospodarczym tak, aby Wspdlnota mogla wywiazac si¢ ze swoich zobowigzan.

Struktura podziatu cukru, izoglukozy i syropu inulinowego powinna by¢ odzwierciedlona w
dalszym podziale migdzy Panstwa Czlonkowskie w celu uwzglednienia gwarancji zwigzanych z
kwotami przydzielonymi przedsigbiorstwom produkcyjnym w kazdym Parnistwie Czlonkowskim, tak
aby gwarancje takie mogly zosta¢ dostosowane w sposob, ktory nie wplywa na istniejacg réwno-
wage miedzy kwotami i udzialem w kosztach. Nalezy zatem wyznaczy¢ wspotczynnik redukgji dla
gwarangji A i B dla kazdego Pafistwa Czlonkowskiego oparty na maksymalnych obcigzeniach odpo-
wiadajgcych takim gwarancjom. Kazde Panstwo Czlonkowskie powinno nastgpnie dokonaé podziatu
miedzy przedsigbiorstwa, ktéry uwzgledni gwarancje wynikajace dla kazdego przedsigbiorstwa z
jego wlasnych kwot.
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Na kwoty A i B wywiera wplyw, w nastepstwie fuzji lub przeniesienia przedsi¢biorstwa, przenie-
sienie wlasnosci przez przedsigbiorstwo jednej z jego fabryk czy tez zaprzestania dziatalnosci przed-
sigbiorstwa lub jednej z jego fabryk. Nalezy ustanowi¢ warunki dostosowania przez Panstwa Czlon-
kowskie kwot dla danych przedsigbiorstw, zapewniajac zarazem, aby zmiany w kwotach przedsie-
biorstw produkujacych cukier nie oddzialywaly ujemnie na interesy danych producentéw burakéw
lub producentéw trzciny.

Biorgc pod uwage potrzebe uwzglednienia niektérych dostosowan strukturalnych przemystu prze-
tworczego oraz uprawy burakéw i trzciny cukrowej w okresie, w ktorym kwoty takie sa stosowane,
nalezy zezwoli¢ Panstwom Czlonkowskim na zmiany kwot dla przedsigbiorstw o maksymalnie
10 %. Jednakze ze wzgledu na szczegdlng sytuacje w sektorze cukru w Hiszpanii, Wloszech oraz
francuskich departamentach zamorskich, limit ten nie powinien by¢ stosowany w tych regionach
podczas wykonywania planéw restrukturyzacyjnych.

Przydzielanie kwot produkcyjnych przedsi¢biorstwom jest sposobem zapewnienia, ze producentom
placone sa ceny wspdlnotowe oraz ze posiadaja oni rynek zbytu dla swojej produkcji; interesy
wszystkich zainteresowanych stron, w szczegélnosci producentéw burakéw i trzciny cukrowej,
powinny zostal wzigte pod uwage przy przenoszeniu kwot w obrebie regionéw produkcyjnych.

Celem rozszerzenia rynkow zbytu dla cukru i izoglukozy na rynku wewnetrznym Wspélnoty, nalezy
stworzy¢ mozliwo$¢ wylgczenia z produkeji catosci cukru badz izoglukozy przeznaczone do wytwa-
rzania we Wspdlnocie produktéw innych niz Srodki spozywcze, w rozumieniu systemu kwotowego,
na warunkach, ktdre zostang ustanowione.

Wspélnotowy rynek cukru jak réwniez rynek izoglukozy i syropu inulinowego wymaga wprowa-
dzenia wspdlnego systemu handlowego na zewnetrznych granicach Wspdlnoty. System handlowy
wraz z oplatami przywozowymi oraz refundacje wywozowe przyczyni si¢ do ustabilizowania rynku
wspolnotowego, w szczegblnosci, poprzez zapobieganie oddzialywaniu wahan cenowych rynku
$wiatowego na ceny obowigzujace wewnatrz Wspdlnoty. Nalezy zatem nalozy¢ oplaty na przywoz
z panstw trzecich jak réwniez nalezy stosowac refundacje wywozowe do tych panstw, aby zrekom-
pensowa¢ réznice miedzy cenami na rynku cukru wewnatrz i poza Wspélnota w przypadku gdy
ceny na rynku $wiatowym sg nizsze niz ceny wspélnotowe, oraz aby zapewni¢ niektére Srodki
ochrony dla wspdlnotowego przemystu zajmujgcego sie przetwarzaniem izoglukozy i syropu inuli-
nowego.

W celu zapewnienia, aby te regulacje handlowe mogly wiasciwie funkcjonowaé, musi istnie¢ mozli-
wo$¢ uregulowania lub wprowadzenia zakazu stosowania ustalen dotyczacych uszlachetniania czyn-
nego w przypadku gdy wymaga tego sytuacja na rynku.

Jezeli deficyt na rynku Swiatowym doprowadzi do wyzszych cen na rynku $wiatowym niz ceny
obowigzujgce we Wspdlnocie, badz, jezeli cala Wspélnota lub jej cze$¢ nie moze uzyskaé normal-
nych dostaw, musi istnie¢ mozliwo$¢ podjecia dzialant w odpowiednim czasie w celu uniknigcia
sytuacji, w ktdrej regionalne nadwyzki s3 wywozone do panstw trzecich, podczas gdy nienormalny
wzrost cen wspélnotowych uniemozliwia dalsze zaopatrywanie konsumentéw po rozsadnych
cenach.

Wlaiciwe organy musza mie¢ mozliwo$¢ stalego monitorowania przeplywéw w handlu z
panstwami trzecimi tak, aby mogly dokona¢ oceny tendencji oraz zastosowal takie $rodki sposrdd
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, jakie moga okaza¢ si¢ niezbedne. W tym celu powi-
nien istnie¢ system pozwolen na przywéz i wywdz, wydawanych dopiero po zlozeniu kaucji w celu
zapewnienia, Ze operacja objeta wnioskiem o pozwolenie jest faktycznie wykonywana.

System naleznosci celnych umozliwia zwolnienie wszystkich innych form ochrony na zewnetrznych
granicach Wspélnoty. Jednakze w wyjatkowych okoliczno$ciach mechanizm cen i naleznosci
celnych moze si¢ zalamal. Tak wigc, aby nie pozostawi¢ rynku wspélnotowego bez ochrony przed
zakldceniami, ktére moga wystapi¢ w takich przypadkach, Wspélnota powinna mie¢ mozliwosé
natychmiastowego podejmowania takich Srodkow, jakie s3 niezbedne. Srodki takie musza by¢
zgodne z zobowigzaniami Wspélnoty w ramach porozumien GATT. Ponadto, w celu zapobiezenia
problemom w zakresie dostaw na rynek Wspélnoty, musi istnie¢ mozliwo$¢ zawieszania naleznosci
celnych na niektére produkty cukrownicze.
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Wspélnota dokonata caloiciowego badania swojego przemystu rafinacyjnego. Badanie to wykazalo,
ze jezeli ma zostaC osiggniety bardziej staly i bardziej regularny strumien dostaw do zakladow rafi-
nacyjnych w granicach Wspdlnoty, niezbedne jest jasne oszacowanie tradycyjnie zakladanego
maksymalnego zapotrzebowania na cukier surowy przeznaczony do rafinacji na cukier bialy w
kazdym z danych Panstw Czlonkowskich, a mianowicie Finlandii, Francji, Portugalii i Zjednoczonym
Krolestwie, przy zastosowaniu obiektywnych danych wyjsciowych, jak réwniez przy uwzglednieniu
ilosci cukru przeznaczanego do bezposredniego spozycia, odnotowanych dla roku gospodarczego
1994/1995. Nalezy zatem wprowadzi¢ specjalng umowe preferencyjng w zakresie dostepu do rynku
wspoélnotowego, pozwalajaca przemystowi rafinacyjnemu na przywoz na specjalnych warunkach
pewnych ilosci surowego cukru trzcinowego pochodzacego z krajow AKP, bedacych strong
protokotu 3 do zalgcznika IV do Umowy o Partnerstwie AKP-WE jak réwniez pochodzacego z Indii
i innych krajéw na mocy porozumient z tymi krajami. Ilosci takie zostang ustanowione w ramach
limitow tradycyjnie zakladanego maksymalnego zapotrzebowania, okreslonych powyzej na
podstawie prognozowanego bilansu dostaw, w momencie, gdy zostanie dokonana rafinacja calego
dostepnego surowego cukru trzcinowego i cukru z burakéw pochodzenia wspdlnotowego oraz
preferencyjnego cukru surowego jak réwniez cukru surowego pochodzacego z krajow korzystaja-
cych z kontyngentéw taryfowych na mocy koncesji handlowych udzielonych przez Wspélnote. W
celu zbilansowania zobowigzann Wspdlnoty dotyczacych obnizenia wsparcia dla wywozu, nalezy
zmniejszy¢ ilosci przywozone w celu pokrycia tradycyjnego zapotrzebowania przemystu rafinacyj-
nego.

Na mocy art. 1 wspomnianego Protokolu oraz art. 1 Umowy miedzy Europejska Wspélnota
Gospodarcza a Republikg Indii w sprawie cukru trzcinowego, takie uzgodnienia dotyczace preferen-
cyjnego przywozu muszg zosta¢ wykonane w ramach wspdlnej organizacji rynku cukru.

Konieczne jest stworzenie $rodkéw dla zapewnienia, ze surowy cukier trzcinowy przywozony na
mocy wspomnianych porozumien preferencyjnych jest poddawany rafinacji w oparciu o mozliwie
najuczciwsze warunki konkurencji.

Rafinacja cukru jest wazng dzialalno$cia zaréwno na poziomie $wiatowym jak i we Wspdlnocie,
szczegOlnie jezeli chodzi o zaklady rafinacyjne przetwarzajace cukier surowy na cukier bialy. Z tech-
nicznego punktu widzenia proces rafinacji zamienia trzcing cukrowa w produkty o wysokiej jakosci,
ktére moga sprosta¢ wymaganiom rynku. Ponadto takie zaklady rafinacyjne znajduja si¢ na obsza-
rach o wysokiej konsumpcji. Wspélnotowy portowy przemyst rafinacyjny jest zatem cennym
uzupelnieniem przemyshu przetworstwa burakéw, zwlaszcza w Finlandii, kontynentalnej czesci
Portugalii, Zjednoczonym Krélestwie oraz potudniowej i zachodniej Frangji.

Badanie dostaw do portowych zakladéw rafinacyjnych w obrebie Wspélnoty wskazuje, ze nalezy
przyznal specjalny priorytetowy dostep dla surowego cukru trzcinowego pochodzacego z krajow
AKP, bedacych strona protokotu nr 3 oraz Indii, w ramach specjalnych porozumiefi wynegocjowa-
nych miedzy Wspélnota a panstwami, okreSlonymi w protokole nr 3 iflub innymi krajami oraz
oparty na oszacowaniu zapotrzebowania Wspélnoty, w momencie gdy zostanie dokonana rafinacja
calego dostgpnego surowego cukru trzcinowego i buraczanego we Wspélnocie, preferencyjnego
cukru surowego jak réwniez cukru surowego pochodzacego z krajéw korzystajacych z kontyn-
gentéw taryfowych na mocy koncesji handlowych udzielonych przez Wspélnote.

Do roku gospodarczego 2000/2001 przemyst rafinacyjny otrzymywat wspélnotowsg pomoc dosto-
sowawcza do rafinacji preferencyjnego surowego cukru trzcinowego oraz cukru surowego z trzciny
i burak6w zbieranych we Wspolnocie. W $wietle do§wiadczenia pomoc ta powinna by¢ kontynuo-
wana jak réwniez nalezy dostosowal ja do tendencji gospodarczych w sektorze cukru, w szczegdl-
nosci do marz w przemysle wytworczym i rafinacyjnym.

Niektore $rodki przejsciowe moga okazac si¢ niezbedne, przy czym potrzeba taka moze pojawic sie
w momencie przejScia od jednego roku gospodarczego do drugiego jak réwniez podczas jednego
roku gospodarczego. Nalezy zatem umozliwi¢ przyjecie odpowiednich Srodkéw.

W celu ulatwienia wykonania niniejszego rozporzadzenia potrzebna jest procedura Scistej wspot-
pracy migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru.
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(34)  Z uwagi na szczeg6lne cechy oraz wielko$¢ gospodarstw rolnych, przemyst buraczany w potudnio-
wych Wloszech napotyka ciggle trudnosci. Uprawa burakéw na tym obszarze jest niezbedna w celu
regeneracji gleby zawierajacej wyjatkowo wysoka zawarto$¢ gliny oraz w celu uniknigcia powrotu
do uprawy monokulturowej; Wlochy powinny zatem uzyska pozwolenie na przyznanie regionom
poludniowym krajowej pomocy przez okres kolejnych pigciu lat gospodarczych w odniesieniu do
tej samej kwoty oraz na tych samych warunkach jak dla roku gospodarczego 2000/2001. Produkcja
trzciny cukrowej w Hiszpanii doswiadcza specyficznych probleméw w nadgzaniu za innymi upra-
wami; w celu utrzymania tej szczeg6lnej produkeji, Hiszpania powinna zatem uzyskaé pozwolenie
na udzielanie krajowej pomocy dla produkeji trzciny cukrowej przez okres kolejnych pieciu lat
gospodarczych w odniesieniu do tej samej kwoty oraz na tych samych warunkach jak dla roku
gospodarczego 2000/2001. Produkcja burakéw w Portugalii, uwzgledniajac fakt, Ze jest to nowy
przemyst, napotyka ciagle trudnosci; majac na wzgledzie takie trudnosci nalezy zachecaé produ-
centéw burakéw cukrowych do zwigkszania produkeji; Portugalia powinna zatem uzyskaé pozwo-
lenie na udzielanie krajowej pomocy dla produkcji burakéw przez okres kolejnych pieciu lat gospo-
darczych w odniesieniu do tej samej kwoty oraz na tych samych warunkach jak dla roku gospodar-
czego 2000/2001. Warunki klimatyczne utrudniajg uprawe burakéw w Finlandii, co prowadzi do
znaczgcych wahan w produkeji; w zwigzku z tym Finlandia powinna uzyskaé zezwolenie na przy-
znanie ryczaltowego zwrotu kosztéw skladowania przeniesionego cukru C oraz nalezy okreslié
szczegblowe zasady odnoszace si¢ do takich zwrotow.

(350  Aby uwzglednic cele ekologiczne Panistwa Czlonkowskie powinny opracowac i wprowadzi¢ w zycie
wiasciwe $rodki odnoszace si¢ do Srodowiska, jakie uwazaja za stosowne, przy uwzglednieniu wyko-
rzystania gruntéw rolnych w celu produkeji produktéw okreslonych w art. 1. W przysztosci
Panistwa Czlonkowskie moga stosowac $rodki majace na celu wspieranie produkcji zgodnie z obiek-
tywnymi kryteriami odnoszacymi si¢ do Srodowiska jak réwniez majace na celu przypomnienie
producentom potrzeby przestrzegania obowigzujacego ustawodawstwa. Pafstwa Czlonkowskie
muszg przedlozy¢ sprawozdanie dotyczace wplywu krajowych Srodkéw ekologicznych na sektor
produkgji rolnej w sektorze cukru.

(36)  Na mocy art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej (), wydatki poniesione przez Panstwa Czlonkowskie zwiazane
z wypelnianiem zobowiazan wynikajacych z zastosowania niniejszego rozporzgdzenia zostang
poniesione przez Wspdlnote.

(37)  Nalezy przyjac $rodki niezbedne do stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1998 r. ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji (3.

(38)  Ustalenia dotyczace wsparcia wprowadzone na mocy niniejszego rozporzadzenia zastepuja ustalenia
przewidziane na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2038/1999 z dnia 13 wrze$nia 1999 r. w
sprawie wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru (}), ktére musi zostaé uchylone wraz z
rozporzadzeniami (EWG) nr 206/68 (*), (EWG) nr 431/68 (), (EWG) nr 447/68 (), (EWG)
nr 2049/69 (), (EWG) nr 793/72(), (EWG) nr 741/75(), (EWG) nr 1358/77 (1Y), (EWG)
nr 1789/81 ("), (EWG) nr 193/82 (*3), (EWG) nr 1010/86 (") oraz (EWG) nr 2225/86 (**) ustana-
wiajgcymi ogdlne zasady jego wykonania.

1

Dz.U.L 160 z 26.6.1999, str. 103.

2

()

() Dz.U.L 184 2 17.7.1999, str. 23.

() Dz.U.L 252 2 25.9.1999 str. 1.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 20668 z dnia 20 lutego 1968 r. ustanawiajace ogdlne przepisy dotyczace
kontraktow i porozumient branzowych w odniesieniu do skupu burakéow (Dz.U. L 47 z 23.2.1968, str. 1).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 43168 z dnia 9 kwietnia 1968 r. okreslajace jako§¢ standardowg w odniesieniu do
cukru surowego i ustalajgce punkt graniczny Wspdlnoty w celu obliczania cen CIF dla cukru (Dz.U. L 89 z
10.4.1968, str. 3).

(®) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 447/68 z dnia 9 kwietnia 1968 r. ustanawiajace ogdlne zasady interwencyjnego
skupu cukru (Dz.U. L 91 z 12.4.1968, str. 5). Rozporzadzenie zmienione rozporzqdzemem (EWG) nr 1359/77
(Dz.U.L 156 z 25.6.1977, str. 7).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2049/69 z dnia 17 paZdziernika 1969 r. ustanawiajace ogélne zasady denaturacji
cukru przeznaczonego na paszg¢ dla zwierzat (Dz.U. L 263 z 21.10.1969, str. 1).

() Rozporzadzenie Raudg (EWG) nr 79372 z dnia 17 kwietnia 1972 r. ustalajace jako§¢ standardows dla cukru bialego
(Dz.U.L 94 z 21.4. 1972 str. 1).

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 741/75 z dnia 18 marca 1975 r. ustanawiajace specjalne zasady odnoszace si¢ do
kupna burakéw cukrowych (Dz.U. L 74 z 22.3.1975, str. 2).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1358/77 z dnia 20 czerwca 1977 r. ustanawiajace ogdlne zasady wyréwnywania
kosztow sktadowania w odniesieniu do cukru i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 750/68 (Dz.U. L 156 z
25.6.1977, str. 4).

(') Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1789/81 z dnia 30 czerwca 1981 r. ustanawiajace og6lne zasady dotyczace systemu
minimalnych zapaséw w sektorze cukru (Dz.U. L 177 z 1.7.1981, str. 39). Rozporzadzenie zmienione rozporzgdze-
niem (WE) nr 725/97 (Dz.U. L 108 z 25.4.1997, str. 13).

Roz(?orzqdzeme Rady (EWG) nr 193/82 z dnia 26 stycznia 1982 r. ustanawiajace ogdlne zasady transferéw kwot
produkcyjnych w sektorze cukru (Dz.U. L 21 z 29.1.1982, str. 3).

Roz(forzqdzeme Rady (EWG) nr 1010/86 z dnia 25 marca 1986 r ustanawiajace ogélne zasady dla refundacji

produkcyjnej w odniesieniu do niektérych produktéw cukrowniczych wykorzystywanych w przemysle chemlcznym

(Dz.U. L 94 z 9.4.1986, str. 9).

Rozg)orzqdzeme Rady (EWG) nr 2225(86 z dnia 15 lipca 1986 r. ustanawiajace $rodki dotyczace sprzedazy cukru

produkowanego we francuskich departamentach zamorskich oraz dotyczace wyréwnania warunkéw cenowych w

stosunku do preferencyjnego cukru surowego (Dz.U. L 194 z 17.7.1986, str. 7).
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(39)  Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999 ustanowilo system wyréwnawczy dla kosztow sktadowania.
Poniewaz system wprowadzony na mocy niniejszego rozporzadzenia nie zawiera takiego systemu,
nalezy przyjac przepisy przejSciowe w celu ztagodzenia przejscia od starego systemu do nowego. W
tym celu, po pierwsze, saldo starego sytemu wyréwnawczego dla kosztéw skladowania powinno
zosta¢ odliczone, jezeli jest ono ujemne, lub dodane, jezeli jest ono dodatnie, do systemu finanso-
wania zbytu nadwyzek produkeji wspdlnotowej w sektorze cukru oraz, po drugie, date zbytu dla
celéw platnosci oplaty z tytutu skladowania od skladowanego cukru w dniu wejscia w zycie niniej-
szego rozporzadzenia, nalezy uwazaé ostatni dzieni roku gospodarczego 2000/2001.

(40)  Nalezy umozliwi¢ przyjmowanie przejSciowych zasad w celu ztagodzenia przejicia od systemu prze-
widzianego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, do nowych ustalen wprowadzonych na
mocy niniejszego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres i definicje

1. Wspdlna organizacja rynkéw w sektorze cukru ustanowiona na mocy niniejszego rozporzadzenia
obejmuje nastepujace produkty:

Kod CN Wyszczeg6lnienie
a) 1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci stalej
b) 1212 91 Buraki cukrowe
12129200 Trzcina cukrowa
c) 1703 Melasa powstala z ekstrakeji lub rafinacji cukru
d) 1702 20 Cukier klonowy i syrop klonowy
1702 60 95 Pozostale cukry w postaci stalej oraz syropy cukrowe, niezawierajace dodatku Srodkéw
170290 99 aromatyzujacych lub barwiacych, z wylaczeniem laktozy, glukozy, maltodekstryny i izoglu-
kozy
1702 90 60 Sztuczny mi6d, réwniez zmieszany z miodem naturalnym
17029071 Karmel zawierajacy w masie 50 % sacharozy lub wiecej w substancji suchej
2106 90 59 Aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe, inne nia syropy izoglukozowe, laktozowe,
glukozowe i z maltodekstryny
e) 2303 20 Wystodki buraczane, wyttoczyny z trzciny cukrowej i inne odpady z produkgji cukru
f) 1702 30 10 Izoglukoza
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
g) 2106 90 30 Aromatyzowane lub barwione syropy izoglukozowe
h) 1702 60 80 Syrop inulinowy
1702 90 80

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,cukry biale” oznaczajg cukry bez dodatku aromatu, barwy lub tez innych substancji, zawierajgce, w
stanie suchym, wagowo 99,5 % lub wigcej sacharozy okreslonej metoda polarymetryczna;
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b) ,cukry surowe” oznaczaja cukry bez dodatku aromatu, barwy lub tez innych substancji, zawierajace, w
stanie suchym, wagowo mniej niz 99,5 % sacharozy okreslonej metodg polarymetryczng;

) ,izoglukoza” oznacza produkt otrzymany z glukozy lub jej polimeréw z zawartoicig wagowo w stanie
suchym, co najmniej 10 % fruktozy;

d) ,syrop inulinowy” oznacza bezposredni produkt otrzymywany poprzez hydrolize inuliny lub oligo-
fruktoz, zawierajacy w stanie suchym, co najmniej 10 % fruktozy w postaci wolnej lub jako sacharoza;

e) ,cukier A" i ,izoglukoza A” oznacza kazda ilo§¢ produkeji cukru lub izoglukozy przypisang dla
konkretnego roku gospodarczego w ramach kwoty A danego przedsigbiorstwa;

f) ,cukier B” i ,izoglukoza B” oznacza kazda ilos¢ produkgji cukru lub izoglukozy przypisang do konkret-
nego roku gospodarczego, ktéra przekracza kwote A ale miesci si¢ w sumie kwot A i B danego przed-
siebiorstwa;

g) ,cukier C” i ,izoglukoza C” oznacza kazda ilo§¢ produkgji cukru lub izoglukozy przypisang do konkret-
nego roku gospodarczego, ktéra wykracza ponad sume¢ kwot A i B danego przedsigbiorstwa lub przed-
sigbiorstwa, ktére nie posiada kwot;

h) ,buraki A” oznaczaja wszystkie buraki przetworzone na cukier A;

i) ,buraki B” oznaczaja wszystkie buraki przetworzone na cukier B;

j) wsyrop inulinowy A” oznacza kazda ilo$¢ produkeji syropu inulinowego, wyrazong jako ekwiwalent
cukru/izoglukozy, przypisana dla konkretnego roku gospodarczego w ramach kwoty A danego przed-
siebiorstwa;

k) ,syrop inulinowy B” oznacza kazdg ilo¢ produkeji syropu inulinowego, wyrazong jako ekwiwalent
cukrufizoglukozy, przypisang do konkretnego roku gospodarczego, ktéra przekracza kwote A ale
miedci si¢ w sumie kwot A i B danego przedsigbiorstwa;

1) ,syrop inulinowy C” oznacza kazda ilos¢ produkgji syropu inulinowego, wyrazong jako ekwiwalent
cukrufizoglukozy, przypisang do konkretnego roku gospodarczego, ktéra wykracza ponad sume kwot

A 1 B danego przedsigbiorstwa lub przedsiebiorstwa, ktére nie posiada kwot;

m) dla wszystkich produktéw wymienionych w ust. 1, ,rok gospodarczy” oznacza okres rozpoczynajacy
si¢ dnia 1 lipca i koniczacy si¢ dnia 30 czerwca nastgpnego roku.
TYTUL 1

RYNEK WEWNETRZNY

ROZDZIAL 1

Ceny

Artykut 2

1. Dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006, dla cukru bialego:
a) cena interwencyjna wynosi 63,19 EUR/100 kg;

b) pochodna cena interwencyjna jest ustalana kazdego roku dla kazdego z obszaréw deficytowych.

2. Dla lat gospodarczych 2001/2002-2005/2006, cena interwencyjna dla cukru surowego wynosi
52,37 EUR/100 kg.

Jezeli wystapi potrzeba wprowadzenia do obrotu cukru surowego wyprodukowanego na obszarze deficy-
towym, mozna ustanowi¢ pochodna ceng interwencyjna dla takiego cukru.
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3. Ceny interwencyjne okreslone w ust. 1 i 2 stosuje si¢ do cukru niepakowanego, loco zaklad, fadowa-
nego na $rodki transportu wybrane przez nabywce.

Obowigzujg one w odniesieniu do cukru biatego i cukru surowego o jakosci standardowej, opisanej w
zakaczniku 1.

4. Postgpujac zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2, Komisja ustala, w razie potrzeby,
pochodne ceny interwencyjne dla cukru bialego kazdego roku oraz dla cukru surowego.

Pochodne ceny interwencyjne sa ustalane po uwzglednieniu kosztéw transportowania cukru z obszaréw
objetych nadwyzka do obszaréw deficytowych.

Komisja moze dokona¢ zmiany zalgcznika I zgodnie z tg samg procedurg.

Artykut 3

1. Dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006 podstawowa cena burakéw o jakosci standar-
dowej wynosi 47,67 EUR za tong dostarczong do miejsca gromadzenia.

Jakos¢ standardowa burakéw opisana jest w zalaczniku IL.

2. Komisja moze dokona¢ zmiany zalgcznika Il zgodnie z procedura okreslona w art. 42 ust. 2.

Artykut 4

1. Dla lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006:
a) cena minimalna buraka A wynosi 46,72 EUR za tong;

b) z zastrzezeniem art. 15 ust. 5, cena minimalna buraka B wynosi 32,42 EUR za tong.

2. Dla obszaréw, dla ktérych ustalono pochodng ceng interwencyjng dla cukru bialego, ceny minimalne
burakéw A i burakéw B zostajg powigkszone o kwote réwna réznicy miedzy pochodng ceng interwen-
cyjng dla danego obszaru a ceng interwencyjna, przy czym kwota taka zostaje skorygowana o wsp6l-
czynnik 1,30.

Artykut 5

1. Z zastrzezeniem przepiséw art. 21 oraz przepiséw przyjetych na mocy art. 14, wytwércy cukru
dokonujacy skupu burakéw:

a) nadajacych si¢ do przetworzenia w cukier;
oraz
b) przeznaczonych do przetworzenia w cukier,

musza zaplaci¢ co najmniej cen¢ minimalna, dostosowana poprzez podwyzszenie lub obnizenie ceny w
celu uwzglednienia odchylen od jakosci standardowe;.

2. Cena minimalna okre$lona w ust. 1 odpowiada:

a) na obszarach nie objetych deficytem:
— cenie minimalnej burakéw A, w przypadku burakéw podlegajacych przetworzeniu na cukier A,

— cenie minimalnej burakéw B, w przypadku burakéw podlegajacych przetworzeniu na cukier B;

b) na obszarach deficytowych:

— cenie minimalnej burakéw A dostosowanej zgodnie z art. 4 ust. 2, w przypadku burakéw podle-
gajacych przetworzeniu na cukier A,

— cenie minimalnej burakéw B dostosowanej zgodnie z art. 4 ust. 2, w przypadku burakéw podle-
gajacych przetworzeniu na cukier B.

3. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu, jak réwniez podwyzszenie lub obnizenie ceny,
zostang przyjete zgodnie z procedury, okreslong w art. 42 ust. 2.
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Artykut 6

1. Porozumienia branZowe oraz umowy zawierane miedzy nabywcami i sprzedawcami burakéw musza
odpowiadal przepisom standardowym ustanowionym w zalgczniku Il do niniejszego rozporzadzenia, w

szczegblnosci w odniesieniu do warunkéw regulujacych kupno, dostawe, przejecie oraz platnosci za
buraki.

2. Warunki zakupu trzciny cukrowej s regulowane na podstawie porozumien branzowych zawartych
miedzy wspélnotowymi producentami trzciny cukrowej, a wspdlnotowymi wytworcami cukru.

Warunki zakupu surowcéw rolnych do produkeji syropu inulinowego sg regulowane na podstawie porozu-
mieft branzowych miedzy wspdlnotowymi plantatorami takich surowcéw a producentami syropu inulino-
wego.

3. W miarg potrzeby szczegdlowe zasady stosowania ust. 1 i 2 zostang przyjete zgodnie z procedurg
okreslong w art. 42 ust. 2.

4. W przypadku braku porozumiefi branzowych dane Panistwo Czlonkowskie moze podjaé niezbedne
kroki na mocy niniejszego rozporzadzenia w celu ochrony intereséw zainteresowanych stron.

Dane Pafistwo Czlonkowskie niezwlocznie informuje Komisje o Srodkach podjetych na mocy akapitu
pierwszego.

Artykut 7

1. Przez caly rok gospodarczy oraz z zastrzezeniem warunkéw okreSlonych zgodnie z ust. 5 i 6,
agencja interwencyjna wyznaczona przez kazde Panstwo Czlonkowskie produkujace cukier musi doko-
nywac skupu cukru bialego i surowego wyprodukowanego w ramach przyznanych kwot, ktéry zostat
wytworzony z burakéw i trzciny zebranej we Wspélnocie, pod warunkiem uprzedniego zawarcia miedzy
sprzedawcg a agencja interwencyjng umowy skladu dotyczacej danego cukru.

Agengje interwencyjne dokonuja skupu po cenie interwencyjnej lub po pochodnej cenie interwencyjnej, w
odpowiednim przypadku, obowiazujacej dla obszaru, na ktérym znajduje si¢ cukier w czasie dokonywania
skupu. Jezeli jakos¢ cukru odbiega od jakosci standardowej, dla ktérej zostala ustalona cena interwencyjna,
cena taka zostaje odpowiednio podwyzszona lub obnizona.

2. Mozna podja¢ decyzje o przyznaniu premii w odniesieniu do cukru, ktéry zostanie uznany za niena-
dajacy si¢ do spozycia przez ludzi, w jednej z sytuacji okreslonych w art. 23 ust. 2 Traktatu.

3. Podjeto decyzje o przyznaniu refundacji produkcyjnych dla produktéw wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. a) i f) oraz dla syropéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d), oraz dla chemicznie czystej fruk-
tozy (lewulozy) objetej kodem CN 1702 50 00 jako produkt posredni, o ile takie podlegaja jednej z sytuacji
okre$lonej w art. 23 ust. 2 Traktatu, jak rowniez, gdy sa wykorzystywane do wytwarzania niektorych
produktéw przemystu chemicznego.

Refundagja jest ustalana przy uwzglednieniu w szczegdlnosci kosztow wynikajacych z wykorzystania przy-
wozonego cukru, ktére musialyby zostal poniesione przez przemyst chemiczny w przypadku zaopatry-
wania si¢ na rynku §wiatowym.

4. Ryczaltowa pomoc wspdlnotowa jest przyznawana za zbyt w europejskich regionach Wspélnoty
cukru wyprodukowanego we francuskich departamentach zamorskich. Pomoc taka odnosi si¢ do:

— rafinacji w zakladach rafinacyjnych w europejskich regionach Wspdlnoty cukru produkowanego w tych
departamentach, w szczegdlnosci zgodnie z ich zyskiem,

— transportu cukru wyprodukowanego we francuskich departamentach zamorskich do europejskich
regionéw Wspélnoty oraz, w odpowiednim przypadku, jego skladowania w tych departamentach,

kwoty ryczaltowe za koszty transportu z kazdego departamentu do europejskich regionéw Wspdlnoty
zawieraja w szczeg6lnosci:

— kwote ryczaltows odzwierciedlajacg koszty transportu od loco zaklad do FOB port,

— kwote ryczaltowa odzwierciedlajaca koszty przewozu od FOB port do CIF statku do europejskich
portéw Wspdlnoty oraz zwigzane z tym koszty ubezpieczenia.
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Jezeli wymaga tego dostawa do zakladéw rafinacyjnych, cukier surowy wytworzony z burakéw zebranych
we Wspdlnocie moze kwalifikowa¢ si¢ do srodkow okreslonych w akapicie pierwszym.

Do celéw niniejszego artykulu, ,zaklad rafinacyjny” oznacza jednostke produkcyjng, ktérej wylaczna
dzialalno¢ polega na rafinacji cukru surowego lub wyprodukowanych syropéw przed faza krystalizacji.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostana przyjete zgodnie z procedurg okreslona
w art. 42 ust. 2, biorgc pod uwage w szczegdlnosci:

— minimalne wymagania jakosciowe i iloSciowe dla interwencji,

— wzrosty i obnizki cen majgce zastosowanie do interwengji,

— procedury i wymagania odnoszace si¢ do przejmowania przez agencje interwencyjne,
— warunki przyznawania premii oraz kwoty takich premii,

— warunki przyznawania refundacji produkcyjnych oraz kwoty takich refundacjj,

— mozliwo$¢ ograniczenia przyznawania refundacji produkcyjnych, w miare potrzeby, dla lewulozy w
stosunku do ogélnej ilosci tego produktu okreslonej dla Wspdlnoty,

— mozliwo$¢ przyznania refundacji produkeyjnych dla produktéw okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. h),

— $rodki okre$lone w ust. 4.

Artykut 8

W przypadku zastosowania art. 31, w celu udzielenia pomocy przy zapewnieniu dostaw do Wspdlnoty
lub do jednego z jej regionéw, Komisja przyjmuje specjalne Srodki interwencyjne zgodnie z procedura
okreslong w art. 42 ust. 2.

W wyniku stosowania takich $rodkéw wspdlnotowi wytwoércy cukru nie mogg by¢ zobowigzani do
sprzedazy cukru agencjom interwencyjnym.

Artykut 9

1. Agengje interwencyjne moga dokonywac sprzedazy cukru wylacznie po cenie wyzszej niz cena inter-
wencyjna.

Jednakze mozna podja¢ decyzje pozwalajaca agencjom interwencyjnym na dokonywanie sprzedazy cukru
po cenie réwnej lub nizszej niz cena interwencyjna, jezeli cukier taki jest przeznaczony:

— do wykorzystania jako pasza dla zwierzat, lub

— do wywozu bez dalszego przetworzenia badZz tez po przetworzeniu w produkty wymienione w
zalgczniku I do Traktatu lub tez w towary wymienione w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia.

2. Jednakze nie naruszajac przepisu ust. 1, mozna zadecydowal, ze agencje interwencyjne mogg
udostepni¢ posiadany przez nie nieprzetworzony cukier do spozycia przez ludzi na rynku wewnetrznym
Wspdlnoty, organizacjom charytatywnym - uznanym przez dane Panstwo Czlonkowskie lub przez Komisje
w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie nie uznalo takich organizacji - po cenie nizszej niz cena inter-
wencyjna lub nieodplatnie, w celu bezplatnej dystrybugji jako cze$¢ pojedynczych dziatani pomocowych w
sytuacji kryzysowej.

3. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu i decyzji dotyczacych udostgpnienia cukru na
mocy ust. 2 zostang przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.
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ROZDZIAL 2
Kwoty
Artykut 10
1. Rozdzial 2 stosuje si¢ do lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006.
2. Podstawowymi ilosciami dla produkecji cukru A i B, izoglukozy i syropu inulinowego sa ilosci ustano-
wione w art. 11 ust. 2.
3. Gwarangje zbytu cukru, izoglukozy i syropu inulinowego wyprodukowanych w ramach kwoty moga
zosta¢ zmniejszone dla jednego lub kilku lat gospodarczych w celu wypelienia zobowiazan Wspdlnoty w
ramach Porozumienia w sprawie Rolnictwa zawartego na mocy art. 300 ust. 2 Traktatu.
4. Do celéw stosowania ust. 3, ilodci gwarantowane w ramach kwot beda ustanawiane przed dniem 1
pazdziernika dla kazdego roku gospodarczego na podstawie prognoz odnoszacych si¢ do produkgji, przy-
wozu, spozycia, skladowania, przeniesienia, pozostalej ilosci przeznaczonej na wywoéz oraz $rednich strat,
ktére prawdopodobnie mogg zostaé poniesione przez system samofinansowania w rozumieniu art. 15
ust. 1 lit. d). Jezeli prognozy takie wykazg, ze ilosci pozostale przeznaczone na wywdéz dla danego roku
gospodarczego sa wyzsze niz maksimum ustanowione w Porozumieniu, to iloici gwarantowane zostang
obnizone o takg rdznicg, zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2. Réznica taka zostanie podzie-
lona miedzy cukier, izoglukoze i syrop inulinowy procentowo wedlug udziatu sum kwot A i B kazdego
produktu dla calej Wspdlnoty. Jest ona nastepnie dalej rozdzielana na Panstwa Czlonkowskie oraz na
produkty przy zastosowaniu odpowiedniego wspélczynnika w sposob okreslony w tabeli ponizej:
1 2 3
Wspoélezynnik majacy zastosowanie do | Wsp6lezynnik majacy zastosowanie do Wsp(’)%czymﬁik majacy iasufowal}ie do
Region; cukru wyrazonego jako cukier bialy izoglukozy w substancji suchej syropu inulinowego jaxo ckwiwalentu
glony wyl 80) 4 y ) )
cukrufizoglukozy
Cukier A Cukier B Izoglukoza A Izoglukoza B Syrop ir}\ulinowy Syrop inulinowy B
BLEU (1) 0,046201 0,009920 0,225547 0,062024 0,556265 0,130955
Dania 0,027206 0,008015 - - - -
Niemcy 0,224812 0,069174 0,104246 0,024551 - -
Grecja 0,012352 0,001235 0,037978 0,008944 - -
Hiszpania 0,026459 0,001102 0,166138 0,017721 - -
Frangja (kontynent) (3 0,213231 0,063239 0,061081 0,015898 0,058922 0,013847
Francuskie departamenty zamor- 0,019298 0,002063 - - - -
skie (9)
Irlandia 0,007752 0,000775 - - - -
Wlochy 0,082491 0,015514 0,059803 0,014083 - -
Niderlandy 0,053393 0,014083 0,026804 0,006313 0,194365 0,045646
Portugalia (kontynent) 0,002323 0,000232 0,029213 0,006880 - -
Portugalia (autonomiczny region 0,000387 0,000039 - - - -
Azorow)
Zjednoczone Krélestwo 0,044297 0,004430 0,084713 0,022596 - -
Austria 0,022673 0,005292 - - - -
Szwecja 0,014327 0,001433 - - - -
Finlandia 0,005683 0,000568 0,023151 0,002316 - -

(") Unia Gospodarcza Belgii i Luksemburga.

() Na mocy art. 12 ust. 3 akapit drugi.
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5. Panstwo Czlonkowskie rozdziela nastgpnie przypadajacg mu cze$¢ réznicy miedzy przedsigbiorstwa
produkcyjne majace siedzibe na jego terytorium na podstawie stosunku miedzy ich kwotami A i B dla
danego produktu a podstawows iloscig A i podstawowa iloscig B dla Panstwa Czlonkowskiego dla takiego
produktu.

Wyprodukowany cukier, izoglukoza oraz syrop inulinowy przekraczajacy zagwarantowane ilosci jest trak-
towany jako cukier C, izoglukoza C oraz syrop inulinowy C.

6.  Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci dotyczace obnizania ilosci
gwarantowanej oraz, w danym przypadku, dotyczace dostosowania tej iloSci majac na wzgledzie ustano-
wienie iloSci gwarantowanej dla kolejnego roku gospodarczego, zostang przyjete zgodnie z procedura,
okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 11

1. Zgodnie z warunkami niniejszego rozdzialu, Panstwa Czlonkowskie przydzielajg kwoty A i B
kazdemu przedsi¢biorstwu produkujgcemu cukier, kazdemu przedsigbiorstwu produkujacemu izoglukoze
oraz kazdemu przedsigbiorstwu produkujacemu syrop inulinowy, posiadajgcemu siedzib¢ na ich teryto-
rium oraz ktérym przydzielono kwote A i B w roku gospodarczym 2000/2001.

2. Do celéw rozdysponowania kwot A i B, okreslonych w ust. 1, podstawowe iloci ustala si¢ w sposéb
nastepujacy:

1. Podstawowe ilosci A

Regiony a) Podstawowa ilos¢ A dla | b) Podstawowa ilosc A dla | ) Podstawowa ilos¢ A dla
cukru (1) izoglukozy (3 syropu inulinowego (?)

Dania 325 000,0 - -
Niemcy 26129133 28 643,3 -
Gregja 288 638,0 10 435,0 -
Hiszpania 957 082,4 74 619,6 -
Francja (kontynent) 2 506 487,4 15 747,1 19 847,1
Francuskie departamenty zamorskie 463 872,0 - -
Irlandia 181 145,2 - -
Wiochy 1310 903,9 16 432,1 -
Niderlandy 684 112,4 7 364,6 65 519,4
Austria 314 028,9 - -
Portugalia (kontynent) 63 380,2 8,027,0 -
Autonomiczny region Azorow 9 048,2 - -
Finlandia 132 806,3 10 792,0 -
Szwecja 334 784,2 - -
Unia Gospodarcza Belgii i Luksem- 674 905,5 56 150,6 174 218,6
burga
Zjednoczone Krélestwo 10351154 21 502,0 -

(") W tonach cukru bialego.
() W tonach substancji suchej.
(*) W tonach substancji suchej ekwiwalentu cukru biategofizoglukozy.
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2. Podstawowe ilosci B

Regiony a) Podstawcl)(wa i]loéé B dla b) Podstawowa iloéc’ B dla ¢) Podstawowa ilos¢ B 3clla
cukru (1) izoglukozy (?) syropu inulinowego (?)
Dania 95 745,5 - -
Niemcy 803 982,2 6 745,5 -
Grecja 28 863,8 2 457,5 -
Hiszpania 39 878,5 7 959,4 -
Francja (kontynent) 752 259,5 4 098,6 4 674,2
Francuskie departamenty zamorskie 46 372,5 - -
Irlandia 18 114,5 - -
Wilochy 246 539,3 3 869,8 -
Niderlandy 180 447,1 1734,5 15 430,5
Austria 73 297,5 - -
Portugalia (kontynent) 6 338,0 1 890,3 -
Autonomiczny region Azoréw 904,8 - -
Finlandia 13 280,4 1079,7 -
Szwecja 33 478,0 - -
Unia Gospodarcza Belgii i Luksem- 144 906,1 15 441,0 41 028,2
burga
Zjednoczone Krélestwo 103 511,5 5735,3 -

(") W tonach cukru bialego.
() W tonach substangji suchej.
(}) W tonach substancji suchej ekwiwalentu cukru bialego/izoglukozy.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 10 ust. 3, 4, 5 i 6 oraz art. 12, kwotami A i B dla przedsi¢g-
biorstw produkujacych cukier, przedsigbiorstw produkujacych izoglukoze oraz przedsigbiorstw produkuja-
cych syrop inulinowy s3 kwoty przyznane przez Pafstwa Czlonkowskie na rok gospodarczy 2000/2001
przed zastosowaniem przepisu art. 26 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, skorygowane wedlug
podstawowych ilosci ustalonych w ust. 2 zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 10 ust. 5.

4. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostang przyjete, w miarg potrzeb, zgodnie z
procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 12

1.  Panstwa Czlonkowskie moga dokona¢ przeniesienia kwot A i B miedzy przedsi¢biorstwami zgodnie
z niniejszym artykulem oraz po uwzglednieniu intereséw kazdej z zainteresowanych stron, a w szczegodl-
nosci producentow burakéw cukrowych i trzciny cukrowe;.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do syropu inulinowego.

2. Panstwa Czlonkowskie moga zredukowal kwoty A i B kazdego przedsigbiorstwa produkujacego
cukier lub przedsigbiorstwa produkujacego izoglukoze znajdujacego si¢ na ich terytorium o nie wigcej niz
10 % kwoty A lub kwoty B, w odpowiednim przypadku, ustanowionej dla kazdego przedsigbiorstwa na
mocy art. 11.

Limit 10 %, okre$lony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania we Wloszech, Hiszpanii oraz francu-
skich departamentach zamorskich w przypadku gdy kwoty sg przenoszone na mocy planéw restrukturyza-
cyjnych w sektorach buraczanym, trzcinowym oraz cukrowy w danych regionach oraz w zakresie
niezbednym do umozliwienia wykonania takich planéw.
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Nalezy niezwlocznie powiadomi¢ Komisj¢ o planach restrukturyzacyjnych i wynikajacych z nich $rodkach
wplywajacych na kwoty A i B.

3. W ten sposob wycofane ilosci kwot A i kwot B s3 przydzielane przez Panstwa Czlonkowskie
jednemu lub wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw, bez wzgledu na to czy posiadajg juz kwote czy tez
nie, znajdujacych si¢ w tym samym regionie, w rozumieniu art. 11 ust. 2, w ktérym znajduja si¢ przedsie-
biorstwa, z ktorych wycofano te ilosci.

Niemniej jednak Francja moze obnizy¢ kwoty A przedsiebiorstw znajdujacych sie w jej departamentach
zamorskich, tak jak to zostalo ustalone na mocy art. 11, o nie wigcej niz 30 000 ton cukru bialego oraz
moze rozdzielié w ten sposéb wycofane ilosci jednemu lub wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw
majacych siedzib¢ w kontynentalnej czesci Francji. Kwota A kazdego danego przedsigbiorstwa po
obnizeniu nie moze by¢ nizsza niz $rednia ilo$¢ cukru, jaki ten zaklad wyprodukowal w ramach swojej
kwoty, w kazdym z nastepujacych lat gospodarczych: 1977/1978, 1978/1979 1 1979/1980.

4. Zalacznik IV ustanawia szczegdtowe zasady dostosowania kwot w przypadku fuzji lub przeniesienia
wlasnosci przedsigbiorstw.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostang przyjete zgodnie z procedurg okreslong
w art. 42 ust. 2.

Artykut 13

1. Cukier C nieprzeniesiony na mocy art. 14, izoglukoza C i syrop inulinowy C nie moga by¢ zbywane
na wspdlnotowym rynku wewnetrznym, lecz musza by¢ wywozone bez dalszego przetworzenia przed
dniem 1 stycznia nastgpujacym z uplywem danego roku gospodarczego.

Artykut 7, 27 i 33 nie maja zastosowania do cukru C, izoglukozy C i syropu inulinowego C.

2. Wyjatkowo oraz w zakresie niezb¢dnym do zagwarantowania zaopatrzenia we wspolnotowy cukier,
mozna podjaé decyzje, ze art. 33 stosuje si¢ do cukru C. W takim przypadku nalezy réwnoczesnie podjaé
decyzje o tym, ze cala ilos¢ danego cukru C moze zostaé ostatecznie zbyta na rynku wewnetrznym bez
pobrania kwoty przewidzianej w ust. 3 niniejszego artykutu.

3. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu zostang przyjete zgodnie z procedura, okreslong
w art. 42 ust. 2.

Zasady takie powinny przewidywaé w szczegdlnosci oplate, ktéra bedzie nakladana na cukier C, izoglu-
koz¢ C i syrop inulinowy C, okreslone w ust. 1, dla ktérych nie przedstawiono zadnego dowodu, przed
datg, ktdra zostanie okreslona, potwierdzajacego ich wywoz bez dalszego przetworzenia w ciagu ustano-
wionego okresu.

Artykut 14

1. Kazde przedsigbiorstwo moze podjaé decyzje o przeniesieniu catosci lub czesci cukru, ktéry wypro-
dukowalo w ilo$ci przewyzszajacej jego kwote na kolejny rok gospodarczy tak, aby cukier taki byt trakto-
wany jako cze$¢ produkeji tego roku. Decyzja taka jest nieodwolalna.

Kazde przedsigbiorstwo moze podjaé decyzje o przeniesieniu catosci lub czesci swojej produkeji cukru A i
cukru B, ktory stal si¢ cukrem C po zastosowaniu przepiséw art. 10 ust. 3, 4, 5 i 6 na nastgpny rok
gospodarczy tak, aby cukier taki byl traktowany jako cze$¢ produkeji tego roku. Taka decyzja jest nieod-
wolalna. Ponadto nie podlega ona zadnym limitom, jakie mogg zosta¢ ustanowione na mocy ust. 4 niniej-
szego artykulu.

2. Przedsigbiorstwa, ktore podjely decyzje okreslong w ust. 1:

— informuja dane Panistwo Czlonkowskie, przed dniem 1 lutego, o ilosci lub iloSciach cukru podlegaja-
cych przeniesieniu, oraz

— podejmuja kroki w celu skladowania takiej ilosci lub takich ilosci przez okres 12 kolejnych miesigcy od
daty, ktora zostanie okreslona.

Jednakze date 1 lutego okreslong w akapicie pierwszym tiret pierwsze zastepuje sie:

a) dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w Hiszpanii, dniem 15 kwietnia w przypadku produkcji cukru
buraczanego oraz dniem 20 czerwca w przypadku produkgji cukru trzcinowego;
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b) dla przedsi¢biorstw znajdujacych si¢ w Zjednoczonym Krélestwie, dniem 15 lutego;

¢) dla przedsigbiorstw znajdujacych si¢ we francuskich departamentach zamorskich Gwadelupy i Marty-
niki, dniem 1 maja.

Jezeli ostateczna produkcja przedsigbiorstwa w danym roku gospodarczym wyniosta mniej niz wynosito
oszacowanie dokonane w momencie podjecia decyzji o przeniesieniu, wéwczas ilo$¢ przeniesiona moze
zosta¢ skorygowana z mocg wsteczng przed dniem 1 sierpnia nastgpnego roku gospodarczego.

3. Jezeli klgska zywiolowa taka jak susza lub powddz dotknie region Wspdlnoty, mozna podjaé decyzje,
zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2, o skroceniu okresu obowigzkowego skladowania okreslo-
nego w ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie dla ilosci cukru wystarczajacej do zapewnienia normalnego
zaopatrzenia dotknigtego regionu.

4. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu, ktére moga ograniczy¢ ilosci cukru, ktore
moga zostaé przeniesione, zostang przyjete zgodnie z procedura okre$long w art. 42 ust. 2.

Zasady takie powinny przewidywaé, w szczegdlnosci, oplate, ktéra bedzie nakladana na cukier stanowiacy
czes¢ ilosci skfadowanej na mocy ust. 2 akapit pierwszy tiret drugie, ktéry jest zbywany w trakcie trwania
okresu obowigzkowego skladowania.

Artykut 15

1. Przed koricem kazdego roku gospodarczego nalezy zarejestrowac:

a) prognoze produkeji cukru A i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B przypisanych do
danego roku gospodarczego;

b) prognoze ilosci cukru, izoglukozy i syropu inulinowego zbywanych w celu spozycia we Wspdlnocie
podczas danego roku gospodarczego;

¢) nadwyzke przeznaczona na wywoéz uzyskang poprzez odjecie ilosci okre§lonej w lit. b) od ilosci okres-
lonej w lit. a);

d) oszacowanie $redniej straty lub dochodu na tone cukru wynikajacego z wywiazania si¢ ze zobowigzan
dotyczacych wywozu podczas biezacego roku gospodarczego.

Taka $rednia strata lub dochdd sa réwne réznicy miedzy catkowita kwota refundacji a catkowita kwota
oplat na catkowity wolumen zwigzany z danymi zobowigzaniami dotyczacymi wywozu.

¢) oszacowanie catkowitej straty lub dochodu uzyskanego poprzez pomnozenie nadwyzki, okreslonej w
lit. ¢), przez $rednia strate lub dochdd okreslone w lit. d).

2. Przed koicem roku gospodarczego 2005/2006 oraz bez uszczerbku dla art. 10 ust. 3, 4, 51 6, dla
lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006 nastepujace jest rejestrowane kumulacyjnie:

a) nadwyzka przeznaczona na wywoz ustalona na podstawie ostatecznej produkeji cukru A i B, izoglu-
kozy A i B oraz syropu inulinowego A i B jak réwniez ostateczna ilo$¢ cukru, izoglukozy i syropu inuli-
nowego zbywanego w celu spozycia we Wspdlnocie;

b) $rednia strata lub doch6d na tong cukru wynikajacy z calosci danych zobowiazan dotyczacych wywozu,
obliczony przy zastosowaniu metody opisanej w ust. 1 lit. d) akapit drugi powyzej;

¢) calkowita starta lub dochéd uzyskane poprzez pomnozenie nadwyzki okreslonej w lit. a) przez Srednig
strate lub dochéd, okreslony w lit. b);

d) catkowita suma pobranych podstawowych oplat produkcyjnych i oplat B.

Oszacowanie catkowitej straty lub dochodu okreslonych w ust. 1 lit. e) jest dostosowywane w oparciu o
réznice miedzy kwotami okreslonymi w lit. ¢) i d).

3. Bez uszczerbku dla art. 18 ust. 1, jezeli wielkosci odnotowane w oparciu o ust. 1 i dostosowane
zgodnie z ust. 2 powodujg przewidywalng calkowita strate, wowczas strata taka powinna zostaé podzie-
lona przez szacowana produkcje cukru A i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B przypisana
do biezacego roku gospodarczego. Wynikajgca stad kwota jest nakladana na wytwoércéw jako podstawowa
oplata produkcyjna na ich produkeje cukru A i B, izoglukozy A i B oraz syropu inulinowego A i B.
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Jednakze oplata ta nie moze przekraczac:
— dla cukru, 2 % ceny interwencyjnej za cukier bialy,

— dla syropu inulinowego, wyrazonego jako ekwiwalent cukrufizoglukozy, poprzez zastosowanie wspét-
czynnika 1,9, maksymalnej kwoty platnej za cukier bialy, oraz

— dla izoglukozy, udzialu podstawowej produkcyjnej oplaty poniesionej przez wytworcéw cukru.

4. Jezeli maksymalna dozwolona podstawowa oplata produkcyjna nie pokrywa w pelni catkowitej straty
okreslonej w ust. 3 akapit pierwszy, niepokryte saldo jest dzielone przez szacowana produkcje cukru B,
izoglukozy B i syropu inulinowego B przypisana do danego roku gospodarczego. Wynikajaca stad kwota
jest nakladana na wytwércow jako oplata B na ich produkeje cukru B, izoglukozy B oraz syropu inulino-
wego B.

Jednakze z zastrzezeniem ust. 5, taka oplata nie moze przekroczy¢:
— dla cukru B, 30 % ceny interwencyjnej dla cukru biatego,

— dla syropu inulinowego B, wyrazonego jako ekwiwalent cukru/izoglukozy poprzez zastosowanie
wspotczynnika 1,9, maksymalnej kwoty platnej za cukier bialy B, oraz

— dla izoglukozy B, udziatu oplaty B poniesionej przez wytwoércow cukru.

5. W przypadku gdy wielko$ci odnotowane w oparciu o ust. 1 wskazuja, Ze przewidywana catkowita
strata dla biezgcego roku gospodarczego najprawdopodobniej nie zostanie pokryta oczekiwanymi
wplywami z oplat z powodu gérnych ograniczen podstawowej oplaty produkcyjnej i oplaty B ustalonych
w ust. 3 i 4, wowczas maksymalna wielko$¢ procentowa okreslona w ust. 4 tiret pierwsze zostaje dostoso-
wana w zakresie niezbednym do pokrycia calkowitej straty, nie przekraczajac jednak 37,5 %.

Skorygowana maksymalna warto$¢ procentowa dla oplaty B jest ustalana dla biezacego roku gospodar-
czego przed dniem 15 wrzesnia. Nalezy odpowiednio dostosowa¢ minimalng cene za buraki B okreslong
w art. 4 ust. 1 lit. b).

6.  Wszystkie straty wynikajace z przyznania refundacji produkcyjnych na mocy art. 7 ust. 3 sg
uwzgledniane przy obliczaniu catkowitej straty okreslonej w ust. 1 lit. e).

7. Oplaty okreslone w niniejszym artykule sg pobierane przez Panistwa Czlonkowskie.

8. Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu zostang przyjete zgodnie z procedura okreslong
w art. 42 ust. 2 oraz obejmuja w szczeg6lnosci:

— kwoty oplat, ktére maja by¢ zebrane,
— zweryfikowang maksymalng warto$¢ procentows dla oplaty B,

— dostosowanag cen¢ minimalng za buraki B, odpowiadajaca zweryfikowanej maksymalnej wielkosci
procentowej dla oplaty B.

Artykut 16

1. W przypadku gdy calkowita strata zarejestrowana dla danego roku gospodarczego w oparciu o
art. 15 ust. 11 2 nie zostala w pelni pokryta wplywami z oplat produkcyjnych dla takiego roku gospodar-
czego po zastosowaniu art. 15 ust. 3, 4 i 5, nalezy nalozy¢ na wytworcéw dodatkowa oplate, bez
uszczerbku dla art. 4, aby pokry¢ nieuregulowane saldo calkowitej straty.

2. Dodatkowa oplate okresla si¢ dla kazdego przedsigbiorstwa produkujacego cukier, dla kazdego przed-
sighiorstwa produkujacego izoglukoze i dla kazdego przedsigbiorstwa produkujacego syrop inulinowy
poprzez pomnozenie calkowitej sumy naleznej od przedsigbiorstwa w postaci oplat produkcyjnych za
dany rok gospodarczy przez wspdlczynnik, ktory zostanie okreslony. Wspétczynnikiem takim dla calej
Wspdlnoty jest stosunek, pomniejszony o 1, miedzy catkowita strata odnotowang na mocy art. 15 ust. 11
2 dla danego roku gospodarczego i wplywami z podstawowych oplat produkcyjnych i oplat B naleznych

odpowiednio od wytworcow cukru, izoglukozy i syropu inulinowego za ten rok gospodarczy.

3. Zainteresowani wytworcy dokonujg platnosci dodatkowej oplaty przed dniem 15 grudnia naste-
pujacym po roku gospodarczym, za ktéry jest ona nalezna.
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Wytwoércy cukru moga odzyskaé w ten sposéb czes¢ natozonej na nich dodatkowej oplaty, w odpo-
wiednim przypadku, od sprzedawcéw trzciny lub burakéw wyprodukowanych we Wspdlnocie. Tak odzys-
kana kwota nie moze przekracza¢ maksymalnej kwoty stanowigcej udzial sprzedawcéw burakéw i trzciny
w podstawowej oplacie produkcyjnej i oplacie B, przewidzianych w art. 15, za dany rok gospodarczy
pomnozonej przez wspolczynnik okreslony w ust. 2 niniejszego artykutu.

Kwota okreSlona w akapicie drugim jest odzyskiwana z burakéw dostarczonych w czasie danego roku
gospodarczego. Jednakze zainteresowane strony moga uzgodnié, ze refundacja jest odzyskiwana w odnie-
sieniu do burakéw dostarczonych w nastepnym roku gospodarczym.

4. Wplywy z dodatkowych oplat okreslonych w ust. 1 niniejszego artykulu sa ujawniane na potrzeby
informacji odnotowywanych na mocy art. 15 ust. 2.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczegdlnosci wspélczynnika okreslonego w
ust. 2, sa przyjmowane zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 17

1. Wytwércy syropu inulinowego moga odzyskaé czes¢ natozonych na nich podstawowych oplat
produkeyjnych, oplat B oraz dodatkowych oplat od sprzedawcéw surowca rolnego wykorzystywanego do
wytworzenia takiego syropu inulinowego. Kwota w ten sposéb odzyskana nie moze przekraczaé kwoty
poniesionej przez plantatoréw burakéw za dany rok gospodarczy; jest ona ustalana na mocy porozumien
branzowych lub uméw na podstawie ceny zakupu surowcoéw rolnych dostarczanych w celu wytworzenia
syropu inulinowego podczas danego roku gospodarczego.

2. Szczegblowe zasady stosowania ust. 1 s3 przyjmowane w razie koniecznosci, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 18

1. Jezeli po zastosowaniu art. 15 i 16 do roku gospodarczego 2000/2001, zostanie stwierdzone, ze
faktyczna calkowita strata dla tego roku gospodarczego:

a) nie zostala w pelni pokryta wplywami z oplaty produkcyjnej oraz, jesli to stosowne, z dodatkowej
oplaty, powstale obcigzenie finansowe jest dodawane do oszacowania calkowitej straty okreslonej w
art. 15 ust. 1 lit. e) za dany rok gospodarczy;

b) jest mniejsza niz wplywy z oplat produkcyjnych oraz, jedli to stosowne, z dodatkowych optat, réznica
jest, w odpowiednim przypadku, odliczana od szacunku catkowitej straty lub doliczana do szacunku
catkowitego dochodu, wynikajacego z zastosowania art. 15 i 16 do danego roku gospodarczego.

2. Gdy podstawowa oplata produkcyjna jest nizsza niz maksymalna kwota okre$lona w art. 15 ust. 3
lub, gdy oplata B jest nizsza niz maksymalna kwota okreslona w art. 14 ust. 4, dostosowana, w razie
potrzeby, zgodnie z art. 15 ust. 4, wytworcy cukru musza dokonaé platnosci na rzecz sprzedawcow
burakéw w wysokosci 60 % réznicy migdzy maksymalng kwotg danej oplaty a kwotg faktycznie pobrang.

Kwota platna za tong burakéw jest ustalana dla jakosci standardowe;.
Wzrosty i obnizki ceny okreslone w art. 5 stosuja si¢ do tej kwoty.

3. Wspdlnotowi wytworcy cukru moga odzyska¢ 60 % danej oplaty od sprzedawcow trzciny wyprodu-
kowanej we Wspdlnocie w oparciu o ilos¢ cukru, dla ktorej zostala natozona oplata.

4. Panstwa Czlonkowskie zapewnig na podstawie informacji dostarczonych przez wytwoércéw cukru,
aby platnosc¢ za buraki byta zgodna z odpowiednimi regutami wspélnotowymi.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu sg przyjmowane zgodnie z procedurg okreslong
w art. 42 ust. 2.
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Artykut 19

1. W umowach na dostawy burakéw do produkeji cukru nalezy dokonaé rozréznienia w zaleznosci od
tego czy ilosci cukru wytworzonego z burakéw stanowig:

a) cukier A;
b) cukier B;

¢) cukier inny niz cukier A i B.

Kazde przedsi¢biorstwo produkujace cukier dostarczy Pafstwu Czlonkowskiemu, w ktérym produkuje
cukier nastepujgce informacje dotyczace:

— ilosci burakéw okreslonych w lit. a), w stosunku do ktérych zawarli umowy przedsiewne oraz zawar-
tosci cukru, na jakiej oparto te umowy oraz

— odpowiadajacego szacunkowego uzysku.
Panistwa Czlonkowskie moga wymaga¢ dodatkowych informacji.

2. Nie naruszajac art. 5 ust. 2 lit. b), wytwércy cukru, ktérzy nie podpisali uméw przedsiewnych na
dostawy na ilos¢ burakéw réwna ich kwocie A, po cenie minimalnej za buraki A, musza zaplaci¢ co
najmniej takg cene minimalng za wszystkie buraki, ktére przetwarzaja na cukier.

3. Na podstawie porozumien branzowych mozna dokona¢ odstepstwa od ust. 11 2 pod warunkiem ze
dane Panistwo Czlonkowskie wyrazi zgode.

4. Ogodlne zasady stosowania niniejszego artykutu sg ustanowione w zalgczniku IIL.

5. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu oraz, w razie potrzeby, kryteria, ktére majg by¢
stosowane przez wytworcOw przy rozdziale burakow miedzy sprzedawcow, ilosci burakéw, ktére majg
by¢ objete umowami przedsiewnymi w rozumieniu ust. 1, s3 przyjmowane zgodnie z procedura okreslong
w art. 42 ust. 2.

Artykut 20

1. Mozna podjaé decyzje, ze cukier lub izoglukoza wykorzystywana do produkcji niektérych produktéw
nie jest uwazana za produkcje w rozumieniu niniejszego rozdziatu.

2. Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczegélnosci wyjatki okre$lone w ust. 1, s3
przyjmowane zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 21

1.  Wytworcy cukru mogg dokonywaé zakupu burakéw do produkeji cukru C lub cukru okreslonego w
art. 20 po cenie nizszej niz ceny minimalne burakéw okreslonych w art. 4 ust. 1.

2. Dlailosci zakupionych burakéw odpowiadajacej iloci cukru:
— zbytej na rynku wewnetrznym na mocy art. 13 ust. 3, lub
— przeniesionej na kolejny rok gospodarczy na mocy art. 14,

wytworcy cukru, w odpowiednim przypadku, dostosowujg cene zakupu tak, aby byla ona co najmniej
réowna cenie minimalnej burakéw A.

3. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu sa przyjmowane, w razie potrzeby, zgodnie z
procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.
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TYTUL II

HANDEL Z PANSTWAMI TRZECIMI

ROZDZIAL 1

Zasady ogélne

Artykut 22

1. Przywéz do oraz wywéz ze Wspdlnoty jakiegokolwiek produktu wymienionego w art. 1 ust. 1
lit. a), b), ¢), d), f), g) 1 h) jest objety wymogiem przedstawienia pozwolenia na przywéz lub wywoz.

Panistwa Czlonkowskie wydajg pozwolenia wszystkim wnioskodawcom, bez wzgledu na to gdzie maja oni
swoja siedzibe we Wspdlnocie oraz bez uszczerbku dla srodkéw podjetych w celu zastosowania art. 26 i
27, oraz art. 6 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2820/98 (').

Pozwolenia na przywéz i wywoz sg wazne na terenie calej Wspélnoty. Pozwolenia takie s3 wydawane po
zlozeniu zabezpieczenia w celu zagwarantowania, Ze produkty zostang przywiezione lub wywiezione w
trakcie trwania okresu waznosci pozwolen; z wyjatkiem przypadkow sily wyzszej, zabezpieczenie przepada
w calosci lub w czg$ci w razie niedokonania przywozu lub wywozu lub tez w przypadku gdy jest on doko-
nywany wylacznie czgSciowo podczas trwania takiego okresu.

2. Zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2:

a) ustalenia przewidziane w ust. 1 moga zostaé rozszerzone tak, aby objely produkty wymienione w
art. 1 ust. 1 lit. e);

b) zostana przyjete szczegélowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w szczegélnosci dotyczace okresu
waznosci pozwolen oraz, w miarg potrzeby, terminu wydania pozwolenia.

Artykut 23

1. O ile przepisy niniejszego rozporzadzenia nie stanowia inaczej, stawki cel we wspdlnej taryfie celnej
stosujg si¢ do produktéw wymienionych w art. 1.

2. Nie naruszajac ust. 1, w celu zapewnienia, aby rynek Wspélnoty byt odpowiednio zaopatrzony w
cukier surowy przeznaczony do rafinacji objety kodami CN 170 11110 i 1701 12 10, melasa objeta
kodem CN 1703 poprzez przywéz z panstw trzecich, Komisja moze zawiesi¢ w catosci lub w czesci stoso-
wanie cel przywozowych na takie produkty oraz moze ustanowi szczegblowe zasady odnoszace si¢ do
takiego zawieszenia zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 42 ust. 2.

Zawieszenie moze mie¢ zastosowanie w trakcie trwania okresow, gdy cena na $wiatowym rynku wraz z
clem przywozowym we wspélnej taryfie celnej:

— jest wyzsza niz cena interwencyjna na dany produkt, w przypadku cukru surowego,

— w przypadku melasy, jest wyzsza niz cena melasy stosowana do obliczenia dochodu ze sprzedazy
melasy przez wytworcéw cukru na potrzeby ustalenia ceny podstawowej za buraki dla danego roku
gospodarczego.

Artykut 24

1. W celu zapobiezenia lub przeciwdzialania negatywnemu wplywowi na wspélnotowy rynek wynikajg-
cemu z przywozu niektérych produktéw rolnych, przywdz jednego lub wigkszej ilosci produktéw po
stawce celnej ustanowionej we wspdlnotowej taryfie celnej podlega platnosci dodatkowej naleznosci przy-
wozowej, jezeli zostang spelnione warunki okreslone w art. 5 Porozumienia w sprawie Rolnictwa zawar-
tego na mocy art. 300 Traktatu w ramach Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji handlowych, o
ile taki przywéz nie doprowadzi do zaburzen na rynku Wspdlnoty lub gdy efekty bylyby niewspétmierne
do zamierzonego celu.

() Dz.U. L 357 z 30.12.1998. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 416/2001 (Dz.U. L 60 z
1.3.2001, str. 43).
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2. Cenamj progowymi, ponizej ktérych mozna natozy¢ dodatkowe naleznosci przywozowe s3 ceny
przekazane Swiatowej Organizacji Handlu przez Wspdlnote.

Wolumen progu, ktory musi zostaé przekroczony, aby natozy¢ dodatkowa nalezno$¢ przywozowa, okres-
lany jest w szczeg6lnosci na podstawie wielkosci przywozu do Wspdlnoty podczas trzech lat poprzedzaja-
cych rok, w ktérym wystepuje negatywne oddzialywanie okreslone w ust. 1 lub istnieje prawdopodobien-
Stwo jego wystapienia.

3. Ceny importowe, jakie nalezy wzigé pod uwage przy nakladaniu dodatkowych naleznosci przywozo-
wych, okreslane s3 na podstawie cen importowych CIF danego tadunku.

Ceny importowe CIF s3 sprawdzane w tym celu w oparciu o ceny reprezentatywne dla danego produktu
na $wiatowym rynku lub na rynku przywozu do Wspélnoty dla danego produktu.

4. Komisja przyjmuje szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu zgodnie z procedurg
okreslong w art. 42 ust. 2. Takie szczegdlowe zasady okreslajg w szczegdlnosci:

a) produkty, na ktére mozna nalozy¢ dodatkowe naleznosci przywozowe na mocy warunkow art. 5 Poro-
zumienia w sprawie rolnictwa;

b) inne kryteria niezbedne do zapewnienia prawidlowego stosowania ust. 1 zgodnie z art. 5 tego Porozu-
mienia.

Artykut 25

Dla melasy:
— cena na rynku §wiatowym okre§lona w art. 23 ust. 2, oraz
cena reprezentatywna okre§lona w art. 24 ust. 3,

— stosuja si¢ do jakosci standardowej.

Jako$¢ standardowa moze zostaé ustanowiona zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 26

1. Kontyngenty taryfowe na produkty wymienione w art. 1 wynikajace z porozumien zawartych w
ramach Rundy Urugwajskiej wielostronnych negocjacji handlowych sa otwierane i administrowane w
oparciu o szczegblowe zasady przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

2. Zarzadzenie kontyngentami oparte jest na zastosowaniu jednej lub kilku z nast¢pujacych metod:

— metoda oparta na porzadku chronologicznym, w ktérym skladane sg wnioski (wedlug zasady ,kto
pierwszy ten lepszy”),

— metoda proporcjonalnego podzialu wnioskowanych ilosci po zlozeniu wnioskéw (metoda ,badania
réwnoczesnego”),

— metoda uwzgledniajgca tradycyjne struktury handlu (metoda ,przywozéw tradycyjnych i nowych”).
Mozna przyjaé inne odpowiednie metody.
Unika¢ nalezy jakiejkolwiek dyskryminacji w stosunku do danych importeréw.

3. Ktérakolwiek metoda administrowania jest przyjeta, uwzglednia ona nalezycie wymagania w zakresie
zaopatrzenia rynku Wspdlnoty oraz konieczno$¢ utrzymania réwnowagi rynkowej, ale réwnocze$nie
moze opieraé si¢ na metodach stosowanych przy administrowaniu kontyngentami w przesztosci, takimi
jak te okreslone w ust. 1, bez uszczerbku dla praw wynikajacych z porozumien zawartych w ramach
negocjacji Rundy Urugwajskiej.
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4. Szczegblowe zasady okreslone w ust. 1 przewiduja kwoty roczne, w razie potrzeby, odpowiednio
rozlozone w ciggu calego roku i okreslaja zastosowang metod¢ administrowania oraz, w odpowiednim
przypadku, zawierajg:

a) gwarancje obejmujace rodzaj, miejsce wytworzenia i miejsce pochodzenia produktu;

b) uznawanie dokumentu uzywanego w celu weryfikacji gwarancji okreslonych w lit. a); oraz

¢) warunki do wydawania pozwolen na przywéz oraz terminu ich waznosci.

Artykut 27

1. W zakresie niezbednym do umozliwienia wywozu produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a),
¢) i d) bez dalszego przetworzenia lub w postaci towarow wymienionych w zalgczniku V, na podstawie
notowan rynku $wiatowego lub cen w przypadku produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢) i d),
oraz w ramach limitéw wynikajacych z porozumien zawartych zgodnie z art. 300 Traktatu, réznica
miedzy takimi notowaniami lub cenami, a cenami we Wspolnocie moze zosta pokryta refundacjami

WYWOZOWYmMmi.

Refundacja wywozowa dla cukru surowego nie moze przekroczy¢ refundacji wywozowej przyznanej dla
cukru bialego.

2. Refundacje wywozowe moga zostal przyznane dla produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. f),
g) i h) i wywozonych bez dalszego przetworzenia lub w postaci towaréw wymienionych w zalaczniku V.

Kwota refundacji na 100 kg substancji suchej jest ustalana ze szczeg6lnym uwzglednieniem:
a) refundacji stosowanej do wywozu produktéw objetych kodem CN 1702 30 91;
b) refundacji stosowanej do wywozu produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d);

¢) aspektéw gospodarczych planowanego wywozu.

3. Refundacje dotyczace produktéw wymienionych w art. 1 wywozonych w postaci towaréw wymie-
nionych w zalaczniku V nie mogg by¢ wyzsze niz te obowigzujace w stosunku do tych samych produktéw
wywozonych bez dalszego przetworzenia.

4. Metodg przyjeta do rozdzielania ilosci, ktére moga zosta¢ wywiezione z refundacjg jest metoda,
ktéra:

a) jest najbardziej odpowiednia dla danego typu produktu i sytuacji rynkowej, oraz ktéra pozwala na jak
najbardziej efektywne wykorzystanie dostepnych zasobdéw, majac na wzgledzie wydajnos¢ i strukture
wywozu wspolnotowego, nie doprowadzajac jednakze do dyskryminacji migdzy duzymi i malymi
eksporterami;

b) jest najmniej niewygodna administracyjnie dla eksporteréw, nie lekcewazgc jednak wymagan admini-
stracyjnych;

¢) nie dyskryminuje réznych eksporterow.

5. Refundacje sg takie same dla calej Wspdlnoty. Moga si¢ one rozni¢ w zaleznosci od przeznaczenia, w
zaleznosci od sytuacji na rynku $wiatowym lub szczegélnych wymagan niektérych rynkéw.

Refundacje sa ustalane zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2. Refundacje moga by¢ ustalane:
a) w regularnych odstepach czasu;

b) w oparciu o procedur¢ przetargowa dla produktéw, dla ktérych taka procedura byta stosowana w prze-
sztosci.

Refundacje ustalane w regularnych odstepach czasu moga, w miar¢ potrzeby, by¢ dostosowywane w
okresie interwencyjnym przez Komisj¢ na wniosek Panistwa Czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy.

Oferty przetargowe zlozone w odpowiedzi na zaproszenie nie beda rozpatrywane w przypadku braku
zlozenia zabezpieczenia. Z wyjatkiem przypadkéw dzialania sity wyzszej, zabezpieczenia ulegajg catkowi-
temu lub czeSciowemu przepadkowi, jezeli oferenci nie wypelnig lub wypeknig jedynie czesciowo swoje
zobowigzania w ramach procedury przetargowe;j.
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W przypadku produktéw niedenaturowanych wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a), ¢) i d) wywozonych
bez dalszego przetworzenia, majg réwniez zastosowanie art. 28, 29 i 30.

6.  Przy ustalaniu kwoty refundacji nalezy wzia¢ pod uwage w szczegdlnosci koniecznosé uwzglednienia
réwnowagi miedzy wykorzystaniem podstawowych produktéw wspolnotowych na wywéz jako towary
przetworzone do panstw trzecich a wykorzystaniem produktéw z tych panstw dopuszczonych do uszla-
chetniania czynnego.

7. Refundacje sa przyznawane na produkty okreslone w ust. 1 wywozone bez dalszego przetworzenia
wylacznie na wniosek i po przedtozeniu odpowiedniego pozwolenia na wywdz.

8.  Refundacja stosowana przy wywozie produktéw wymienionych w art. 1, wywiezionych bez dalszego
przetworzenia jest refundacja obowigzujaca na dzien zlozenia wniosku o pozwolenie oraz, w przypadku
refundacji zréznicowanych, refundacja obowigzujaca na ten sam dzien:

a) dla miejsca przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu;
lub
b) dla faktycznego miejsca przeznaczenia, jezeli rozni si¢ ono od miejsca przeznaczenia wskazanego w

pozwoleniu. W takim przypadku kwota obowiazujaca nie moze przekroczy¢ kwoty obowigzujacej w
odniesieniu do miejsca przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu.

Wiasciwe Srodki moga zostaé podjete w celu przeciwdziatania naduzyciu elastyczno$ci przewidzianej w
niniejszym ustepie.

9.  Przepisy ust. 7 i 8 mogg zostal rozszerzone na produkty wymienione w art. 1 oraz wywozone w
postaci towaréw wymienionych w zalaczniku V, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 16 rozporza-
dzenia (WE) nr 3448/93.

10. Mozna odstapi¢ od stosowania przepiséw ust. 7 i 8 w przypadku produktéw wymienionych w
art. 1, dla ktorych refundacje sa wyplacane w ramach dziatan dotyczacych pomocy zywnosciowej, zgodnie
z procedurg okre$long w art. 42 ust. 2.

11.  Refundacja jest wyplacana po przedstawieniu dowodu na to, ze:

— produkty zostaly wywiezione ze Wspélnoty,
oraz

— w przypadku zréznicowanej refundacji produkty osiagnely miejsce przeznaczenia wskazane w pozwo-
leniu lub inne miejsce przeznaczenia, dla ktérego ustalono refundacj¢, bez uszczerbku dla ust. 8 lit. b)

akapit pierwszy. Wyjatkowo mozna odstapi¢ od tej zasady zgodnie z procedurg okreslong w art. 42
ust. 2, pod warunkiem ustanowienia warunkow, ktore zapewniajg rOwnowazne gwarancje.

Moga zosta¢ ustanowione dodatkowe zasady zgodnie z procedurg okre§lona w art. 42 ust. 2.

12.  Nie przyznaje si¢ refundacji na produkty niedenaturowane okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a)
wywozone bez dalszego przetworzenia o ile, w odpowiednim przypadku, zostaly one:

a) uzyskane z burakéw cukrowych lub trzciny cukrowej zebranych na obszarze Wspdlnoty;
b) przywiezione do Wspdlnoty na mocy art. 35;

¢) uzyskane z jednego z produktéw przywiezionych na mocy art. 35.

13.  Nie przyznaje si¢ refundacji na produkty niedenaturowane, okreslone w art. 1 lit. ¢) i d), wywozone
bez dalszego przetworzenia, ktére nie sa pochodzenia wspdlnotowego lub, ktére nie zostaly uzyskane z
cukru przywozonego do Wspdlnoty na mocy ust. 12 lit. b) lub nie zostaly otrzymane z produktow okres-
lonych w ust. 12 lit. ¢).

14.  Zapewnia si¢ zgodnos$¢ z ograniczeniami iloSciowymi, wynikajacymi z porozumien zawartych na
mocy art. 300 Traktatu, za pomocg pozwolel na wywoz wydanych dla okresow referencyjnych przewi-
dzianych w takich porozumieniach oraz majacych zastosowanie do danych produktow.
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15.  Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu, wlaczajac w to uregulowania dotyczace
ponownego rozdzielania nieprzydzielonych lub niewykorzystanych ilosci wywozowych oraz dotyczace
zmiany zalacznika V, przyjmowane sg zgodnie z procedura, okreslong w art. 42 ust. 2. Jednakze szcze-
gélowe zasady stosowania ust. 6 w przypadku produktéw okre§lonych w art. 1, wywozonych w postaci
towaréw wymienionych w zalaczniku V, sa przyjmowane zgodnie z procedura ustanowiong w art. 16
rozporzadzenia (WE) nr 3448/93.

Artykut 28

1. Niniejszy artykut stosuje si¢ do ustalania refundacji za produkty niedenaturowane, okreslone w art. 1
ust. 1 lit. a), wywozone bez dalszego przetworzenia.

2. Gdy refundacje za produkty okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a) sg ustalane w regularnych odstgpach
czasu:

a) refundacje sg ustalane co dwa tygodnie.

Mozna jednak zaprzestaé takiego ustalania zgodnie z procedura okreSlong w art. 42 ust. 2, jezeli
zostanie stwierdzone, Ze nie wystepuja zadne nadwyzki cukru we Wspélnocie na wywéz po cenach
panujacych na rynku $wiatowym. W takim przypadku nie przyznaje si¢ zadnych refundacji;

b) przy ustalaniu refundacji uwzglednia si¢ sytuacje na wspdlnotowym i $wiatowym rynku cukru, w szcze-
g6lnosci nastepujgce elementy:

— ceng interwencyjng dla cukru bialego dla obszaru Wspélnoty, na ktérym zanotowano najwicksza
nadwyzke lub cene interwencyjna dla cukru surowego dla tego obszaru Wspdlnoty, ktéry jest
uwazany za reprezentatywny dla wywozu takiego cukru,

— koszty transportu cukru z obszaréw okreslonych w tiret pierwszym do portéw lub innych punktow
wywozowych ze Wspélnoty,

— koszty handlowe oraz oplaty przetadunkowe, transportowe i za opakowanie poniesione przy wpro-
wadzaniu cukru do obrotu na rynku §wiatowym,

— notowania lub ceny zarejestrowane dla cukru na rynku $wiatowym,
— aspekty gospodarcze proponowanego wywozu, oraz

— limity wynikajace z porozumien zawartych na mocy art. 300 Traktatu.

3. W przypadku gdy refundacja za produkty okreslone w art. 1 ust. 1 lit. a) ustalana jest w oparciu o
procedure przetargowy:

a) przedmiotem przetargu jest okreslenie kwoty refundacji;

b) wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich oglaszaja zaproszenie do skladania ofert zgodnie z instru-
mentem prawnie wigzacym wszystkie Panistwa Czlonkowskie. Instrument taki ustanawia warunki proce-
dury przetargowej, ktora musi gwarantowaé rowny dostep wszystkim osobom majacym siedzibe we
Wspdlnocie;

¢) warunki procedury przetargowej zawieraja termin skladania ofert. W ciagu trzech dni roboczych naste-
pujacych po dniu wygasniecia terminu nalezy ustanowi¢ maksymalng kwote refundacji, ktérej dotyczy
procedura przetargowa, zgodnie z procedurg okreslona w art. 42 ust. 2, w $wietle otrzymanych ofert.
Przy obliczaniu maksymalnej kwoty, uwzglednia si¢ sytuacje zaopatrzenia oraz ceny we Wspdlnocie,
ceny i potencjalne rynki zbytu na rynku Swiatowym jak réwniez koszty poniesione przy wywozie
cukru.

Wedlug tej samej procedury mozna réwniez ustali¢ maksymalng ilo$¢.

=

w przypadku gdy mozna dokonaé wywozu z refundacja nizszg niz ta, ktéra wynikalby z uwzglednienia
réznicy miedzy cenami we Wspdlnocie a cenami na rynku $wiatowym oraz w przypadku gdy wywoz
dotyczy szczegblnego przeznaczenia, mozna wymaga¢ od wiasciwych wiladz Panstw Czlonkowskich
wydania specjalnego zaproszenia do skladania ofert, ktérego warunki przewiduja:

— ze oferty moga zosta¢ zlozone w kazdym momencie do chwili zakonczenia procedury przetargowe;j,
oraz

— maksymalng kwote refundagji, obliczong w $wietle wymagan odnoszacych si¢ do danego wywozu;

e) jezeli oferowana kwota refundacji w ofercie:
— przekracza ustalone maksimum, wlasciwe wladze Pafistw Czlonkowskich moga odrzuci¢ taka oferte,

— nie przekracza maksimum, wladze takie ustalajg refundacje w kwocie réwnej refundacji zaofero-
wanej w danej ofercie.
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4. W przypadku cukru surowego:
a) refundacja ustalona jest dla jakosci standardowej okreslonej w zatgczniku I;

b) refundacje ustalane w regularnych odstepach czasu na mocy ust. 2 lit. a):

— nie moga przekroczy¢ 92 % ustalonej za ten sam okres refundacji w odniesieniu do cukru bialego.
Jednakze limit ten nie ma zastosowania do refundacji ustalanych w odniesieniu do cukru krystalicz-
nego,

— s3 mnozone dla kazdej danej operacji wywozowej przez przelicznik, uzyskany poprzez podzielenie
przez 92 uzysku wywozonego cukru surowego, obliczonego zgodnie z zalgcznikiem I;

¢) maksymalna kwota okreslona w ust. 3 lit. c), ustalona w oparciu o procedur¢ przetargowsa, nie moze
przekroczy¢ 92 % maksymalnej kwoty ustalonej w tym samym czasie dla cukru bialego na mocy
niniejszego ustepu.

Artykut 29

1. Refundagja za produkty niedenaturowane wymienione w art. 1 ust. 1 lit. ¢) wywozone bez dalszego
przetworzenia jest ustalana kazdego miesigca przy uwzglednieniu:

a) ceny melasy wykorzystanej do obliczenia dochodu ze sprzedazy melasy przez wytwoércéw cukru na
potrzeby ustanowienia podstawowej ceny za buraki cukrowe dla danego roku gospodarczego;

b) cen i potencjalnych rynkéw zbytu melasy na rynku Wspdlnoty;
¢) notowan lub cen zarejestrowanych dla melasy na rynku $wiatowym, oraz

d) aspektow gospodarczych proponowanego wywozu.

Jednakze mozna zaprzestal ustalania w regularnych odstgpach czasu zgodnie z procedurg okreslong w
art. 42 ust. 2, jezeli zostanie stwierdzone, ze nie wystepujg zadne nadwyzki melasy we Wspdlnocie na
wywoz po cenach panujacych na rynku §wiatowym. W takim przypadku nie przyznaje si¢ zadnych refun-
dagji.

2. W wyjatkowych okolicznosciach kwota refundacji moze zosta¢ ustalona w oparciu o procedurg prze-
targowa w odniesieniu do okre§lonych ilosci oraz okreslonych obszaréw Wspdlnoty. Celem procedury
przetargowej jest okreslenie kwoty refundacji.

Wihasciwe organy danych Panstw Czlonkowskich zorganizuja procedure przetargowa w oparciu o zezwo-
lenie ustanawiajgce zasady, jakie powinny by¢ przestrzegane, ktore musza gwarantowaé réwny dostep
wszystkim osobom majacym siedzibe we Wspdlnocie.

Artykut 30

1. Podstawowa kwota refundacji jest ustalana kazdego miesigca dla produktéw niedenaturowanych
wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d), wywozonych bez dalszego przetworzenia. Jednakze mozna
zaprzesta¢ ustalania w regularnych odstepach czasu zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2, jezeli
regularne ustalanie refundacji do cukru bialego bez dalszego przetworzenia jest zawieszone. W takim przy-
padku nie przyznaje si¢ zadnych refundagji.

2. Podstawowa kwota refundacji do produktéow okreslonych w ust. 1, z wyjatkiem sorbozy, jest réwna
jednej setnej kwoty otrzymanej przy uwzglednieniu:

a) réznicy miedzy cena interwencyjng w odniesieniu do cukru bialego dla obszaru Wspélnoty o najwiek-
szej nadwyzce w miesigcu, dla ktérego ustalana jest kwota podstawowa, a notowaniami lub cenami za
cukier bialy odnotowanymi na rynku $wiatowym;

b) koniecznosci znalezienia réwnowagi migdzy:

— wykorzystaniem wspdlnotowych produktéw podstawowych w produkgji przetworzonych towaréw
na wywoz do panstw trzecich, oraz

— wykorzystaniem produktow z panstw trzecich sprowadzonych w ramach uzgodnien dotyczacych
procesu uszlachetniania czynnego.

3. W przypadku sorbozy podstawowa kwota refundacji jest réwna podstawowej kwocie refundacji
minus jedna setna obowigzujacej refundacji produkeyjne;j.

4.  Stosowanie podstawowej kwoty refundacji moze zostal ograniczone do szczegélnych produktow
wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. d).
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Artykut 31

W zakresie niezbednym do prawidlowego funkcjonowania wspélnej organizacji rynkéw w sektorze cukru,
Komisja moze zabroni¢ catkowicie lub czeSciowo stosowania ustalenn dotyczgcych uszlachetniania czyn-
nego produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1, zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 32

1. Ogdlne zasady interpretowania nomenklatury scalonej oraz specjalne zasady dotyczace jej stosowania
stosujg si¢ do klasyfikacji taryfowej produktéw objetych niniejszym rozporzadzeniem; nomenklatura tary-
fowa wynikajaca ze stosowania niniejszego rozporzadzenia zostaje wlaczona do wspdlnej taryfy celnej.

2. Jesli niniejsze rozporzadzenie lub zasady przyjete stosownie do niniejszego rozporzadzenia nie
stanowia inaczej, w handlu z panstwami trzecimi zakazuje si¢:

a) nakladania jakiejkolwiek oplaty o dzialaniu réwnowaznym jak naleznosci celne;

b) stosowania ograniczen ilosciowych lub $rodkéw o réwnowaznym dzialaniu.

Artykut 33

1. W przypadku gdy cena cukru na rynku $wiatowym jest wyzsza niz cena interwencyjna, mozna zasto-
sowal wywozowa oplate wyréwnawcza w odniesieniu do danego cukru. Taka oplata jest obowigzkowa,
gdy cena CIF cukru bialego lub surowego jest wyzsza niz cena interwencyjna plus 10 %.

Wywozowa oplata wyréwnawcza moze zosta¢ okre$lona w oparciu o procedure przetargowa. W prze-
ciwnym razie naliczona oplatg jest oplata obowigzujaca w dniu wywozu.

2. W przypadku gdy cena CIF cukru bialego lub surowego jest wyzsza niz cena interwencyjna plus
10 %. Rada moze podja¢ decyzje, stanowiac na wniosek Komisji zgodnie z procedura glosowania ustano-
wiong w art. 37 ust. 2 Traktatu, o przyznaniu subsydium przywozowego dla danego produktu.

W przypadku stwierdzenia, ze dostawy dostepne we Wspdlnocie nie sg wystarczajgce do:
a) zaspokojenia potrzeb we Wspdlnocie
lub
b) zaspokojenia potrzeb gléwnego regionu spozycia we Wspodlnocie,
Rada podejmuje decyzje, stanowigc na wniosek Komisji zgodnie z procedura glosowania ustanowiong w
art. 37 ust. 2 Traktatu, o przyznaniu subsydium przywozowego oraz o ustanowieniu zasad jego wyko-

nania. Zasady takie okresla w szczegdlnosci ilo§¢ cukru biatego lub surowego objetego subsydium, okres
trwania subsydium oraz, jesli jest to wlasciwe importujgce regiony.

3. Nastepujgce sg ustanowione zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2:
a) ceny CIF okreslone w ust. 11 2;
b) wywozowe oplaty wyréwnawcze ustalone w oparciu o procedur¢ przetargows;

¢) inne szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu.

W przypadku produktéw okreslonych w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢), d), f), g) i h), mozna przyja¢ przepisy
podobne do zawartych w ust. 11 2, zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2

4. Kwoty inne niz te okreslone w ust. 3, wynikajace ze stosowania niniejszego artykutu, zostaja usta-
lone przez Komisje.

Artykut 34

1. Jezeli przywéz lub wywéz powoduje lub stanowi grozbe powaznych zakldcen na rynku Wspélnoty
w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby produktow wymienionych w art. 1, ktére to zaklécenia
moga zagrozi¢ osiggnieciu celéw ustanowionych w art. 33 Traktatu, mozna podjaé wilasciwe Srodki w
handlu z panstwami trzecimi do momentu ustania takich zaktdcen lub grozby zaklocen.
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Rada, stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 37 ust. 2 Traktatu, przyjmuje ogélne zasady
wykonania niniejszego ustepu oraz okresla przypadki i granice, w ramach ktérych Panstwa Czlonkowskie
moga podjac srodki ochronne.

2. Jezeli wystapi sytuacja okreSlona w ust. 1, Komisja podejmuje decyzje dotyczaca niezbednych
srodkéw, na wniosek Paristwa Czlonkowskiego albo z wlasnej inicjatywy; Panstwa Czlonkowskie sg powia-
damiane o $rodkach, ktére s stosowane niezwlocznie. Komisja podejmuje decyzje na wniosek Panstwa
Czlonkowskiego w ciggu trzech dni roboczych od momentu jego otrzymania.

3. Srodki, co do ktérych Komisja podjeta decyzje, moga zostaé przediozone Radzie przez kazde
Pafistwo Czlonkowskie w ciggu trzech dni roboczych od dnia, w ktérym o nich powiadomiono. Rada
zbiera si¢ niezwlocznie. Stanowigc wigkszoscia kwalifikowana, moze ona zmieni¢ lub uchyli¢ dane $rodki.

4. Niniejszy artykul stosuje si¢ zgodnie ze wspdlnotowymi zobowigzaniami wynikajacymi z porozu-
miefi zawartych na mocy art. 300 ust. 2 Traktatu.

ROZDZIAL 2

Ustalenia dotyczace preferencji przywozowych

Artykut 35

Artykut 36, 37 i 38 stosuje si¢ do cukru trzcinowego, zwanego dalej ,cukrem preferencyjnym”, objetego
kodem CN 1701, pochodzacego z panstw wymienionych w zalaczniku VI oraz przywozonego do Wspdl-
noty na mocy:

a) protokotu 3 do zalgcznika IV do Umowy o Partnerstwie AKP-WE;

b) Umowy w sprawie trzciny cukrowej zawartej miedzy Wspdlnotg Europejskg a Republikg Indii.

Artykut 36

W przypadku gdy jako$¢ cukru preferencyjnego przywozonego na mocy art. 35 oraz nabywanego przez
agencje interwencyjne lub tez innych przedstawicieli wyznaczonych przez Wspélnote odbiega od jakosci
standardowej, nalezy dostosowaé ceny gwarantowane przy pomocy podwyzszenia czy tez obnizenia ceny.

Artykut 37
1. Zadne naleznosci przywozowe nie stosuja sie do przywozu cukru preferencyjnego na mocy art. 35.

2. Cukier preferencyjny nie korzysta z zadnych odstepstw od zakazéw okreslonych w art. 32 ust. 2.

Artykut 38

1. Dla lat gospodarczych 2001/2002-2005/2006, pomoc dostosowawcza jest przyznawana jako srodek
interwencyjny w przemysle rafinujacym preferencyjny surowy cukier trzcinowy przywozony do Wspélnoty
w tym celu na mocy art. 35.

2. Pomoc okreSlona w ust. 1, moze zosta¢ przyznana wylacznie dla iloci kwalifikujacych si¢ na mocy
art. 35, ktére s3 poddawane rafinacji na cukier bialy w zakladach rafinacyjnych, okreslonych w art. 7
ust. 4. Pomoc dla produkcji danego cukru bialego wynosi 0,10 EUR na 100 kilograméw, wyrazonego w
cukrze bialym.

3. W okresie wskazanym w ust. 1, dodatkowa podstawowa pomoc w wysokosci 0,10 EUR na
100 kilograméw, wyrazona w cukrze bialym, jest przyznawana w celu umozliwienia zakladom rafina-
cyjnym, okre$lonym w art. 7 ust. 4, dokonania rafinacji surowego cukru trzcinowego wyprodukowanego
we francuskich departamentach zamorskich, zmierzajac do przywrdcenia réwnowagi cenowej miedzy
takim cukrem a cukrem preferencyjnym.

4. Pomoc dostosowawcza oraz pomoc dodatkowa moga zosta¢ dostosowane, tak aby uwzglednialy
tendencje gospodarcze w sektorze cukru, w szczeg6lnosci marze w przemysle wytworczym i rafinacyjnym.
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5. Namocy art. 7 ust. 4 akapit drugi oraz warunkéw, ktore zostang okreslone, system pomocy przewi-
dzianej w ust. 1-3 niniejszego artykulu moze zosta¢ rozszerzony na cukier surowy wyprodukowany z
burakow zebranych we Wspdlnocie oraz poddany rafinacji w zakladach rafinacyjnych okreslonych w
art. 7.

6.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci dostosowan, okreslonych w
ust. 4, zostang przyjete zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 39

1. Podczas okresu wskazanego w art. 38 ust. 1, w celu zapewnienia odpowiednich dostaw do wspdlno-
towych zakladéw rafinacyjnych, okreslonych w art. 7 ust. 4, nalezy nalozy¢ zredukowana stawke celna,
zwang dalej ,clem specjalnym”, na przywéz surowego cukru trzcinowego zwanego nastepnie ,specjalnym
cukrem preferencyjnym”, pochodzacego z pafistw, okreslonych w art. 35 oraz innych panstw, z ktorymi
zawarto Umowy, oraz z zastrzezeniem warunkow tam ustanowionych, w szczegdélno$ci minimalnej ceny
kupna placonej przez zaklady rafinacyjne.

2. Do celéw ust. 1 oraz bez uszczerbku dla ust. 5, domniemane maksymalne zapotrzebowanie na rok
gospodarczy, wyrazone w cukrze bialym, przemystu rafinacyjnego w:

a) Finlandii wynosi 59 925 ton;
b) kontynentalnej Francji wynosi 296 627 ton;
¢) kontynentalnej Portugalii wynosi 291 633 ton;
d) Zjednoczonym Krolestwie wynosi 1 128 581 ton.

3. Bez uszczerbku dla ust. 5, ilosci cukru surowego trzcinowego i cukru surowego buraczanego zebra-
nych we Wspdlnocie dostgpnych dla przemystu rafinacyjnego, z lub bez rozrdznienia pochodzenia,
zostang okreslone na podstawie wyczerpujacej wspélnotowej prognozy bilansu dostaw cukru surowego dla
kazdego roku gospodarczego lub czesci roku gospodarczego. Bilans taki moze by¢ korygowany w czasie
roku gospodarczego.

Do celow okreslenia takich ilodci, ilosciami cukru z francuskich departamentéw zamorskich i ilo$ciami
cukru preferencyjnego przeznaczonego do bezposredniego spozycia umieszczanymi w kazdym bilansie sa
ilosci okreslone dla roku gospodarczego 1994/1995, pomniejszone o prognoze lokalnego spozycia we
francuskich departamentach zamorskich w czasie danego roku gospodarczego. Jezeli bilans wskazuje, ze
kwoty dostepne beda niewystarczajagce do sprostania maksymalnym potrzebom okreslonym w ust. 2,
nalezy ustanowi¢ niezbedne Srodki w celu umozliwienia danym Panstwom Czlonkowskim przywozu
brakujacych ilosci jako specjalnego cukru preferencyjnego na mocy uméw dotyczacych przywozu po
specjalnej stawce celnej, przewidzianej w umowach okreslonych w ust. 1.

4. 7 wyjatkiem przypadkéw dzialania sily wyzszej, gdy szacowane maksymalne potrzeby Panstwa
Czlonkowskiego ustanowione w ust. 2 lub po skorygowaniu na mocy ust. 5 zostaja przekroczone, kwota
odpowiadajaca pelnej obowiazujacej stawce celnej dla danego roku gospodarczego zostaje naliczona od
ilosci réwnej przekroczeniu, zwigkszonej o pomoc, okreslona w art. 38 oraz, a jesli to wlasciwe, o
najwyzszg dodatkowa stawke celng odnotowang w czasie takiego roku gospodarczego.

Jednakze w przypadku surowego cukru preferencyjnego oraz gdy dokonano przegladu na mocy ust. 5,
iloSci przekraczajace skorygowane, domniemane maksymalne potrzeby w ramach limitu iloci ustanowio-
nego w ust. 2, mogg zosta sprzedane agencjom interwencyjnym na warunkach okreslonych w art. 36, o
ile nie mogg zosta¢ wprowadzone do obrotu we Wspdlnocie.

5. W przypadku gdy stosuje si¢ art. 10 ust. 3, 4, 5 i 6, suma szacowanych, maksymalnych potrzeb,
okreslonych w ust. 2 niniejszego artykulu, jest obnizana dla danego roku gospodarczego o ilo§¢ réwna
sumie specjalnego cukru preferencyjnego potrzebnego do pokrycia domniemanych, maksymalnych potrzeb
okreslonych na mocy ust. 3 niniejszego artykulu, oraz obnizana o taki sam procent, jaki zostal zastoso-
wany do sumy podstawowych ilosci A dla cukru wspélnotowego na mocy art. 10 ust. 5.

Takie obnizenie maksymalnych potrzeb jest rozdzielane miedzy dane Panstwa Czlonkowskie, aby odzwier-
ciedli¢ stosunek miedzy iloScig ustalong dla kazdego z nich w ust. 2, a sumg ilosci ustalong w niniejszym
ustepie.
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6.  Szczegbdlowe zasady stosowania niniejszego artykutu, w szczegdlnosci dotyczace wykonania i admini-
strowania umowami okre§lonymi w ust. 1, s3 przyjmowane zgodnie z procedura okreSlong w art. 42
ust. 2.

TYTUL III

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 40

Mozna podja¢ wszelkie $rodki niezbedne w celu zapobiezenia zakléceniom na rynku cukru spowodo-
wanym zmianami poziomdw cen przy przejiciu z jednego roku gospodarczego do drugiego lub podczas
jednego roku gospodarczego, zgodnie z procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 41

Panistwa Czlonkowskie i Komisja przekazujg sobie wzajemnie informacje niezb¢dne do wykonania niniej-
szego rozporzadzenia.

Zasady odnoszace si¢ do przekazywania i rozpowszechniania takich informacji sg przyjmowane zgodnie z
procedura okreslong w art. 42 ust. 2.

Artykut 42
1. Komisja jest wspomagana przez Komitet Zarzadzajacy ds. Cukru (zwany dalej ,Komitetem”).

2. W przypadku odniesienia do niniejszego artykutu, stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE. Okres
wskazany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na jeden miesiac.

3. Komitet przyjmuje regulamin wewnetrzny.

Artykut 43

Komitet moze rozwazy¢ wszelkie inne kwestie wniesione przez jego przewodniczacego z jego lub jej
wlasnej inicjatywy lub na wniosek przedstawiciela Panistwa Czlonkowskiego.

Artykut 44

Towary wymienione w art. 1 ust. 1, ktére s3 wytwarzane lub otrzymywane z produktéw nie objetych
art. 23 ust. 2 oraz art. 24 Traktatu nie sa dopuszczane do swobodnego obrotu w ramach Wspélnoty.

Artykut 45

Artykut 87, 88 i 89 Traktatu stosuja si¢ do produkeji i handlu produktami wymienionymi w art. 1 ust. 1,
chyba ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej

Artykut 46

1. Udziela si¢ Wlochom upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktéra nie moze prze-
kroczy¢ 5,43 EUR za 100 kilograméw cukru bialego producentom burakéw cukrowych oraz, gdy
sytuacja tego wymaga, producentom cukru za produkcje odpowiadajacej ilosci cukru wytworzonej w
ramach kwot A i B kazdego przedsi¢biorstwa produkujacego cukier w nastgpujacych regionach: Abruzja,
Molise, Apulia, Sardynia, Kampania, Basilicata, Kalabria i Sycylia.

2. Jednakze w przypadku gdy wystapia nadzwyczajne okolicznosci zwigzane z realizowanymi planami
restrukturyzacyjnymi przemyshu cukrowniczego w tych regionach, Wlochy moga, stosownie do danego
roku gospodarczego, dostosowaé pomoc okreslong w ust. 1. Przy stosowaniu art. 87, 88 i 89 Traktatu,
Komisja okresli w szczegdlnosci czy taka pomoc jest zgodna z planami restrukturyzacyjnymi.
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3. Udziela si¢ Hiszpanii upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktéra nie moze przekro-
czy¢ 7,25 EUR za 100 kilograméw cukru bialego, producentom trzciny cukrowej znajdujacym si¢ na jej
terytorium przy produkcji odpowiadajacej ilosci cukru wytworzonej w ramach kwot A i B, kazdego przed-
sighiorstwa produkujgcego cukier z trzciny.

4. Udziela si¢ Portugalii upowaznienia na przyznanie pomocy dostosowawczej, ktéra nie moze przekro-
czy¢ 3,11 EUR za 100 kilograméw cukru bialego producentom burakéw cukrowych znajdujacym si¢ na
kontynentalnej czgsci jej terytorium przy produkeji odpowiadajgcej ilosci cukru wytworzonej w ramach
kwot A i B kazdego przedsu;blorstwa produkujacego cukier.

5. Udziela si¢ Finlandii upowaznienia na przyznanie ryczaltowego zwrotu kosztéw skladowania cukru
C przeniesionego zgodnie z art. 14. Szczegolowe zasady stosowania niniejszego ustepu sg przyjmowane
zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 ust. 2.

6. Dane Panstwa Czlonkowskie przedkladaja Komisji $rodki podjete dla kazdego roku gospodarczego
stosownie do ust. 1-5.

7. Niniejszy artykut stosuje si¢ w odniesieniu do lat gospodarczych od 2001/2002 do 2005/2006.

Artykut 47

1. W odniesieniu do dzialalnosci rolniczej podlegajacej zakresowi niniejszego rozporzadzenia, Pafistwa
Czlonkowskie podejma takie Srodki odnoszace si¢ do Srodowiska, jakie uwazajg za wilasciwe majac na
wzgledzie sytuacje wykorzystywanych uzytkéw rolnych oraz sytuacje, kiéra odzwierciedla potencjalne
oddzialywanie takiej dziatalnosci na $rodowisko. Srodki takie sa ustanawiane zgodnie z wymaganiami
srodowiskowymi uwzgledniajacymi warunki topograficzne, glebowe i klimatyczne na danych obszarach,
gospodarke nawadniajgca oraz plodozmian jak réwniez metody uprawy mogace polepszy¢ stan Srodo-
wiska. Jezeli jest to konieczne, Pafistwa Czlonkowskie, przestrzegajac postanowien art. 87, 88 i 89 Trak-
tatu, wspierajg producentéw rolnych w sektorze cukru przy pomocy programéw badawczych przeznaczo-
nych do opracowania metod uprawy bardziej przyjaznych Srodowisku, oraz przy pomocy publikacji
wynikéw takich programéw badawczych.

2. Panstwa Czlonkowskie ustanawiajag odpowiednie kary proporcjonalne do wagi konsekwencji rodo-
wiskowych wynikajacych z niespelnienia wymagan Srodowiskowych, okreslonych w ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie przedstawia Komisji, do dnia 30 czerwca 2002 r., sprawozdanie dotyczace
sytuacji w zakresie Srodowiska w odniesieniu do produkgji rolnej w sektorze cukru oraz dotyczace wplywu
srodkow krajowych przyjetych na mocy ust. 11 2.

TYTUL IV

PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 48

Saldo pozostale z zastosowanego systemu w celu wyréwnania kosztéw skladowania w czasie roku gospo-
darczego 2000/2001 na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, zostanie odliczone, jezeli jest ono
ujemne, lub dodane, jezeli jest ono dodatnie, na mocy systemu okre$lonego w art. 15 i 16 niniejszego
rozporzadzenia dla roku gospodarczego 2001/2002.

W przypadku cukru znajdujacego si¢ w skladach w dniu 30 czerwca 2001 r. w ramach systemu w celu
wyréwnania kosztéw skladowania przewidzianego w rozporzadzeniu (WE) nr 2038/1999, datg zbycia w
celach pobrania oplaty za skladowanie jest dzien 30 czerwca 2001 r.

Artykut 49

Rozporzadzenia (WE) nr 2038/1999, (EWG) nr 206/68, (EWG) nr 431/68, (EWG) nr 447/68, (EWG)
nr 204969, (EWG) nr 793/72, (EWG) nr 741/75, (EWG) nr 1358/77, (EWG) nr 1789/81, (EWG)
nr 193/82, (EWG) nr 1010/86 oraz (EWG) nr 2225/86 niniejszym tracg moc.

Odniesienia do rozporzadzen (WE) nr 2038/1999, (EWG) nr 206/68, (EWG) nr 431/68, (EWG) nr 793/72,
(EWG) nr 741/75 oraz (EWG) nr 193/82 nalezy odczytywaé jako odniesienia do niniejszego rozporzg-
dzenia zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zalaczniku VIL
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Artykut 50

1. Komisja moze podja¢ wszelkie $rodki przejSciowe wymagane do zapewnienia sprawnego przejécia od
uregulowan obowigzujacych dla roku gospodarczego 2000/2001 do uregulowan wprowadzonych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z procedur, okreslong w art. 42 ust. 2. Srodki te moga stanowic
odstepstwo od niniejszego rozporzadzenia.

2. Na podstawie badan Komisji dotyczgcych sytuacji rynkowej, wszelkich aspektow systemu kwot, cen,
stosunkéw branzowych oraz analizy wzrostu konkurencji, wynikajacych z mi¢dzynarodowych zobowigzan
Unii Europejskiej, Komisja przedlozy sprawozdanie na poczqtku 2003 r., wraz z ewentualnymi odpowied-
nimi wnioskami.

Artykut 51

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od roku gospodarczego 2001/2002.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 19 czerwca 2001 r.

W imieniu Rady
M. WINBERG
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Punkt I
JAKOSC STANDARDOWA CUKRU BIALEGO

1. Cukier bialy o jakosci standardowej charakteryzuje si¢ nastgpujacymi wlasciwosciami:
a) posiada solidng, dobra i handlowa jakos¢; jest suchy, w jednorodnych granulowanych krysztatkach, sypki;
b) minimalna polaryzacja 99,7°;

)
¢) maksymalna zawarto$¢ wilgoci 0,06 %;
d) maksymalna zawarto$¢ cukru inwertowanego 0,04 %;
)

e) liczba punktéw okreslonych w oparciu o ust. 2 nie przekracza ogdltem 22, ani tez:
— 15 w odniesieniu do zawartosci popiotu,

— 9 w odniesieniu do typu barwnego okreslonego przy zastosowaniu metody Instytutu Technologii Rolniczych
Brunszwik, zwanej dalej ,metoda Brunszwik”,

— 6 w odniesieniu do barwienia roztworu okreslonego przy zastosowaniu metody Migdzynarodowej Komisji ds.
Unifikacji Metod Analizy Cukru, zwanej dalej ,metoda ICUMSA”.

2. Jeden punkt odpowiada:
a) 0,0018 % zawarto$ci popiotu okreslonej przy zastosowaniu metody ICUMSA przy 28° Brix;
b) 0,5 jednostki typu barwnego okrelonego przy zastosowaniu metody Brunszwik;
¢) 7,5 jednostki barwienia roztworu okreslonego, przy zastosowaniu metody ICUMSA.

3. Metodami oznaczania czynnikéw, okreslonych w ust. 1, sa metody stosowane do oznaczania takich czynnikéow w
oparciu o §rodki interwencyjne.

Punkt II
JAKOSC STANDARDOWA CUKRU SUROWEGO
1. Jako cukier surowy o jakosci standardowej okresla si¢ cukier o uzysku 92 %.
2. Uzysk cukru surowego buraczanego jest obliczany poprzez odjecie od stopnia polaryzacji takiego cukru:
a) jego procentowej zawarto$ci popiotu pomnozonej przez cztery;
b) jego procentowej zawartosci cukru inwertowanego pomnozonej przez dwa;
o) cyfry 1.

3. Uzysk cukru surowego trzcinowego jest obliczany poprzez odjecie liczby 100 od stopnia polaryzacji takiego cukru
pomnozonej przez dwa.

ZALACZNIK 11
JAKOSC STANDARDOWA BURAKOW CUKROWYCH

Jakos¢ standardowa burakéw jest:
a) solidng i dobrg jakoscig handlows;

b) posiada zawarto$¢ cukru wynoszaca 16 % w punkcie przyjecia.
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ZALACZNIK 1T
WARUNKI ZAKUPU BURAKOW

Punkt I

Do celéw niniejszego zalgcznika:

1) Umawiajace si¢ Strony oznaczaja:

a) wytworcow cukru, zwanych dalej ,wytwoércami”;

b) sprzedawcéw burakéw, zwanych dalej ,sprzedawcami’;

2) umowa oznacza umowg¢ zawartg miedzy sprzedawca a wytworca na dostawe burakow do produkeji cukru;

3) porozumienie branzowe oznacza:

a) porozumienie zawarte na szczeblu Wspdlnoty, przed zawarciem jakiejkolwiek umowy, miedzy grupa krajowych
organizacji zrzeszajacych wytworcow z jednej strony, a grupa krajowych organizacji zrzeszajacych sprzedawcow
z drugiej strony;

b) porozumienie zawarte przed zawarciem jakiejkolwiek umowy miedzy wytwércami lub organizacja zrzeszajaca
wytworcow uznang przez dane Panstwo Czlonkowskie z jednej strony, a stowarzyszeniem sprzedawcow uznanym
przez dane Pafistwo Czlonkowskie z drugiej strony;

¢) prawo spélek oraz prawo spéldzielcze, w zakresie w jakim reguluja one dostawy burakow cukrowych przez
udzialowcow lub czlonkéw spétki lub spéltdzielni produkujacej cukier;

d) w przypadku braku porozumienia okreslonego w lit. a) lub b), uzgodnienia istniejace przed zawarciem jakiejkol-
wiek umowy miedzy wytwércami a sprzedawcami, pod warunkiem ze sprzedawcy, ktérzy akceptuja dany uklad
dostarczaja co najmniej 60 % wszystkich burakéw kupowanych przez wytwoérce do produkcji cukru w jednej lub
wickszej ilosci fabryk.

Punkt II

. Umowy sa sporzadzane w formie pisemnej w odniesieniu do okreslonej ilosci burakdw.

. Umowy okreslajg mozliwo$¢ dostawy dodatkowych ilosci burakéw oraz okreslajg warunki takich dostaw.

Punkt III

. Niniejszy punkt stosuje si¢ wylacznie, gdy ma zastosowanie art. 19 niniejszego rozporzadzenia.

. Umowy wskazujg ceny zakupu w odniesieniu do ilosci burakéw, okreslonych w pierwszej czgsci art. 19 ust. 1

niniejszego rozporzadzenia. W przypadku ilosci, okreslonych w art. 19 ust. 1 lit. a) i b), ceny takie nie moga by¢
nizsze niz cena minimalna za buraki okreslone w art. 4 niniejszego rozporzadzenia majgca zastosowanie na danym
obszarze produkji.

. Umowy ustanawiajg okreslong zawarto$¢ cukru w burakach. Zawieraja one skale przeliczeniowa wskazujaca rézne

zawartosci cukru oraz wspolczynniki stuzace do przeliczania ilosci dostarczonych burakéw w ilosci odpowiadajace
zawartosci cukru wskazanej w umowie.

Skala jest oparta na uzyskach odpowiadajacych réznym zawartosciom cukru.

. W przypadku gdy sprzedawca podpisal umowe z wytwérca na dostawy burakow okreslonych w pierwszej czeci

art. 19 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia oraz lit. a), wszystkie dostawy dokonane przez takiego sprzedawce, przeli-
czone na mocy powyzszego ust. 3, s3 uwazane za dostawy w rozumieniu pierwszej czesci powyzej wspomnianego
art. 19 ust. 1 oraz lit. a), az do osiagnigcia iloSci burakow okreslonej w umowie.

. Wytworcy produkujacy ilos¢ cukru nizsza niz ich podstawowa kwota, z burakéw, w odniesieniu do ktérych podpisali

umowy przedsiewne na dostawy na mocy pierwszej czgsci art. 19 ust. 1 oraz lit. a), rozdzielaja ilo$¢ burakéw odpo-
wiadajaca produkeji dodatkowej az do osiagnigcia ich podstawowej kwoty miedzy sprzedawcow, z ktorymi podpisali
umowy przedsiewne na dostawy, w rozumieniu pierwszej czeSci powyzej wspomnianego art. 19 ust. 1 oraz lit. a) i

b).

Porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstepstwa od niniejszego przepisu.

. W zadnym przypadku wytwérca nie moze zada¢ od sprzedawcy zwrotu oplaty produkcyjnej za buraki dostarczone

przez sprzedawcg na mocy umowy zawartej w oparciu o pierwsza cz¢$¢ art. 19 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
oraz lit. a).
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Punkt IV

1. Umowy zawieraja przepisy dotyczace rozltozenia dostaw w czasie oraz normalnego czasu trwania dostaw burakow.

2. Przepisami takimi sg przepisy majgce zastosowanie w roku gospodarczym 20002001, uwzgledniajac poziom
faktycznej produkgji; porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstepstwa od niniejszego przepisu.

Punkt V

1. Umowy przewiduja miejsca gromadzenia burakéw.

2. W przypadku gdy sprzedawcy i wytworcy podpisali juz umowe na rok gospodarczy 2000/2001, uzgodnione przez
nich miejsca gromadzenia dla dostaw podczas tego roku gospodarczego pozostaja w mocy; porozumienia branzowe
moga stanowi¢ odstepstwo od niniejszego przepisu.

3. Umowy przewiduja, ze koszty transportu z miejsc gromadzenia s3 ponoszone przez wytworce, z zastrzezeniem
specjalnych porozumieri opartych na zasadach lokalnych lub praktykach stosowanych przed rokiem gospodarczym
2001/2002.

4. Jednakze w Danii, Hiszpanii, Finlandii, Grecji, Irlandii, Portugalii i Zjednoczonym Krélestwie, w przypadku gdy
buraki sa dostarczane franko zaklad, umowy przewiduja partycypacje wytworcow w kosztach transportu oraz
okreslajg stosunek procentowy lub kwoty.

Punkt VI

1. Umowy przewidujg miejsca odbioru burakéw cukrowych.

2. W przypadku gdy sprzedawcy i wytworcy podpisali juz umowe na rok gospodarczy 2000/2001, uzgodnione przez
nich miejsca odbioru dla dostaw podczas tego roku gospodarczego pozostajg w mocy; porozumienia branzowe
moga stanowi¢ odstepstwa od niniejszego przepisu.

Punkt VII

1. Umowy przewiduja, Ze zawarto$¢ cukru zostanie oznaczona przy zastosowaniu metody polarymetrycznej. Probka
burakéw jest pobierana w momencie odbioru.

2. Porozumienia branzowe moga przewidywaé pobieranie probek na innym etapie.

W takich przypadkach umowa przewiduje korekte, aby wyréwnaé spadek zawartosci cukru miedzy momentem
odbioru a pobraniem probki.

Punkt VIII

Umowy przewiduja, Ze waga brutto, tara i zawarto$¢ cukru, sg okreslane przy pomocy jednej z nastepujacych procedur:

a) lacznie, przez wytworce i organizacj¢ handlows zrzeszajaca producentéw burakéw, jezeli porozumienie branzowe
tak przewiduje;

b) przez wytwérce, pod nadzorem organizacji handlowej zrzeszajacej producentéw burakow;

¢) przez wytworcg, pod nadzorem ecksperta uznanego przez dane Paristwo Czlonkowskie, pod warunkiem ze sprze-
dawca pokrywa koszty z tym zwigzane;

d) przez wytworce, jezeli zasady lokalne lub praktyki stosowane przed rokiem gospodarczym 2000/2001 tak prze-
widuja.

Punkt IX

1. Umowy przewiduja, ze sprzedawca otrzyma dodatek do ceny w przypadku gdy:
a) ma miejsce wzrost ceny placonej za buraki przy przejiciu z jednego roku gospodarczego do kolejnego; oraz

b) wzrost ceny interwencyjnej na cukier, wynikajacy ze wzrostu ceny placonej za buraki, nie podlega oplacie za
zapasy utrzymywane w momencie przejscia.
Dodatek do ceny jest obliczany w odniesieniu do 100 kilograméw cukru bialego poprzez pomnozenie wzrostu

okreslonego w lit. b) akapit pierwszy przez wspélczynnik bedacy stosunkiem

— iloci cukru wyprodukowanego w ramach kwoty A i B, nieprzeniesionych na mocy art. 14 niniejszego rozporzg-
dzenia, znajdujacych si¢ w sktadach w momencie przejicia

do

— ilodci cukru wyprodukowanego przez wytwoércg w czasie poprzedniego roku gospodarczego w ramach maksy-
malnej kwoty, nieprzeniesionych na mocy art. 14 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Porozumienia branzowe moga stanowi¢ odstepstwa od ust. 1.

Umowy wymieniaja mozliwo$¢ takich odstepstw.

Punkt X

1. Umowy przewiduja, ze wytworcy wykonaja jedng lub kilka z nast¢pujacych czynnosci w odniesieniu do calej ilosci
dostarczonych burakéw; gdy czedci takiej ilosci podlegaja innemu przetworzeniu, umowa powinna naklada¢ kilka z
nastepujacych obowigzkow:

a) zwrot §wiezych wystodkéw z wolumenu burakéw dostarczonych bezplatnie sprzedawcy, loco zaklad;
b) zwrot czgdci takich wystodkow suszonych lub suszonych i melasowanych bezplatnie sprzedawcy, loco zaktad;

o) zwrot wystodkéw wysuszonych sprzedawcy, loco zaklad; w takim przypadku wytwoérca moze zadaé od sprze-
dawcy pokrycia kosztéw suszenia;

d) zaplata sprzedawcy kwoty wyréwnawczej, uwzgledniajacej mozliwosci sprzedazy danych wystodkow.
2. Porozumienia branzowe moga przewidywaé dostawy wystodkéw na etapie innym niz etap, okreslony w ust. 1
lit. a), b) oraz c).

Punkt XI

1. Umowy okreslaja terminy platnodci zaliczek oraz terminy platnosci ceny zakupu burakow.

2. Terminami takimi sa terminy bedace w mocy w czasie roku gospodarczego 2000/2001; porozumienia branzowe
moga stanowi¢ odstgpstwa od niniejszego przepisu.

Punkt XII

W przypadku gdy umowy ustanawiaja zasady obejmujace kwestie, ktdre sa przedmiotem niniejszego Zatacznika, lub w
przypadku gdy zawierajg one przepisy regulujace inne kwestie, przepisy i efekty takich uméw nie mogg by¢ sprzeczne z
niniejszym Zatgcznikiem.

Punkt XIII

1. Porozumienia branzowe opisane w pkt L3 lit. b) zawieraja klauzule arbitrazowe.

2. W przypadku gdy porozumienia branzowe na szczeblu Wspélnoty, regionalnym lub lokalnym ustanawiajg zasady
obejmujgce kwestie, ktore sa przedmiotem niniejszego rozporzadzenia, lub w przypadku gdy zawierajg przepisy
regulujgce inne kwestie, przepisy i skutki takich porozumien nie moga by¢ sprzeczne z niniejszym Zalacznikiem.

3. Takie porozumienia mogg ustanawia¢ w szczeg6lnosci:

a) zasady odnoszace si¢ do rozdzialu migdzy sprzedawcéw ilosci burakéw, ktére wytwoérca postanawia zakupié
przed zasiewami, do produkcji cukru w ramach limitéw podstawowej kwoty;

b) zasady rozdzialu okreslone w pkt IIL5;

¢) skale przeliczeniows, okreslong w pkt IIL.3;

d) zasady wyboru oraz dostaw nasion produkowanych odmian burakéow;
¢) minimalng zawarto$¢ cukru w dostarczanych burakach;

f) wymég konsultacji migdzy wytworcg a przedstawicielami sprzedawcéw przed ustaleniem daty rozpoczecia
dostaw burakow;

g) wyplaty premii na rzecz sprzedawcéw za przedterminowe lub opdZnione dostawy;
h) szczegdly dotyczace:

— czesci wystodkéw, okreslonych w) pkt X.1 lit. b),

— kosztow, okreslonych w pkt X.1 lit. c),

— kwoty wyréwnawczej okreslone w pkt X.1 lit. d);
i) usunigcie wystodkow przez sprzedawce;

j) zasady podziatlu migdzy wytworce a sprzedawcow jakiejkolwiek réznicy miedzy ceng interwencyjng a faktyczna
ceng sprzedazy cukru.

Punkt XIV

W przypadku braku porozumienia branzowego okreslajacego sposob rozdzialu miedzy sprzedawcéw ilosci burakow
przeznaczonych do produkcji cukru w ramach limitéw kwoty podstawowej, ktére wytworca chee zakupié przed zasie-
wami, dane Paristwo Czlonkowskie moze samo ustanowi¢ zasady takiego rozdziatu.

Zasady takie moga réwniez przyznawaé tradycyjnym sprzedawcom burakéw spétdzielni prawa w zakresie dostaw, inne
niz te, ktére sa przewidziane na mocy prawa dla cztonkéw tych spétdzielni.
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ZAELACZNIK IV
SZCZEGOLOWE ZASADY TRANSFERU KWOT MIEDZY FIRMAMI

Punkt I

Panstwa Czlonkowskie przyjmuja takie Srodki, jakie uwazajg za niezbedne w celu uwzglednienia intereséw producentow
burakéw cukrowych i trzciny cukrowej, gdy kwoty sa przydzielane przedsigbiorstwu produkujacemu cukier, ktére
posiada wigcej niz jedna fabryke.

Punkt II

1. Bez uszczerbku dla przepiséw ust. 2, w przypadku fuzji lub przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstw produkujacych
cukier lub przeniesienia wlasnosci fabryki, kwoty A i B sa dostosowywane w spos6b nastepujacy:

a) w przypadku fuzji przedsigbiorstw produkujgcych cukier, Pafistwa Czlonkowskie przydzielajg przedsigbiorstwu
powstalemu z polaczenia kwote A oraz kwote B réwna, odpowiednio, sumie kwot A i sumie kwot B przydzielo-
nych przed fuzja danym przedsigbiorstwom produkujgcym cukier;

b) w przypadku przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstwa produkujacego cukier, Pafstwo Czlonkowskie przydziela
kwote A i kwotg B przeniesionego przedsigbiorstwa przejmujacemu przedsigbiorstwu produkujacemu cukier lub,
jezeli wystepuje wigcej niz jedno nabywajace przedsigbiorstwo, przydziat jest dokonywany proporcjonalnie do
wykorzystanej produkeji cukru przez kazde z nich;

¢) w przypadku przeniesienia wlasnosci cukrowni, Paristwo Czlonkowskie obniza kwote A oraz kwote B przedsie-
biorstwa przenoszacego wlasno$¢ fabryki oraz zwigksza kwote A i kwote B przedsigbiorstwa lub przedsigbiorstw
produkujacych cukier, ktére zakupily dang fabryke, o ilo$¢ obnizong proporcjonalnie do wykorzystanej produkji.

2. W przypadku gdy kilku producentéw burakéw cukrowych lub producentéw trzciny cukrowej bezposrednio dotknig-
tych jednym z dzialari okre$lonych w ust. 1, wyraznie wykaze che¢ dostarczania swoich burakéw lub trzciny przed-
sigbiorstwu produkujgcemu cukier, ktére nie jest strong takich operacji, Pafistwo Czlonkowskie moze dokona¢ przy-
dzialu na podstawie produkcji wykorzystanej przez przedsigbiorstwo, ktoremu producenci zamierzaja dostarczaé
swoje buraki lub trzcine.

3. W przypadku zamknigcia, w okoliczno$ciach innych niz te okreslone w ust. 1:
a) przedsigbiorstwa produkujacego cukier;

b) jednej lub wigkszej liczby fabryk nalezacych do przedsigbiorstwa produkujacego cukier,

Pafistwo Czlonkowskie moze przydzieli¢ cz¢$¢ kwot zwigzanych z takim zamknigciem jednemu lub wigkszej liczbie
przedsigbiorstw produkujacych cukier.

Réwniez w przypadku okreslonym w lit. b) poprzedniego akapitu, gdy cz¢s¢ danych producentéw wyraznie wykaze
che¢é dostarczania swoich burakow lub trzciny do danego przedsigbiorstwa produkujacego cukier, Pafistwo Czlon-
kowskie moze przydzieli¢ czgs¢ kwot odpowiadajaca danym burakom lub trzcinie przedsigbiorstwu, ktéremu ci
producenci zamierzaja dostarczaé swoje produkty.

4. W przypadku odniesienia si¢ do odstepstwa okreslonego w art. 19 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, dane Panstwo
Czlonkowskie moze zada¢ od producentéw burakdéw i wytwércéw cukru, ktérych dotyczy to odstepstwo, aby
zawarli oni w swoich porozumieniach branzowych specjalne klauzule umozliwiajace temu Panistwu Czlonkowskiemu
stosowanie ust. 2 i 3, w danym przypadku.

5. W przypadku wydzierzawienia fabryki nalezacej do przedsigbiorstwa produkujacego cukier, Pafistwo Czlonkowskie
moze obnizy¢ kwoty przedsigbiorstwa oddajacego fabryke w dzierzawe oraz przydzieli¢ czgsé, o ktdra zostala
zmniejszona kwota przedsigbiorstwu, ktére dzierzawi fabryke w celu produkgji cukru.

Jezeli dzierzawa wygasa w okresie trzech lat gospodarczych okreslonych w pkt V lit. d), dostosowanie kwot na mocy
poprzedniego akapitu zostaje uniewaznione przez Panstwo Czlonkowskie z moca wsteczna od dnia, w ktérym dzie-
rzawa stala si¢ skuteczna. Jednakze jezeli dzierzawa wygasa na skutek dzialania sity wyzszej, Panstwo Czlonkowskie
nie musi uniewaznia¢ dostosowania.

6. W przypadku gdy przedsigbiorstwo produkujace cukier nie jest w stanie nadal gwarantowa¢, ze wypelni swoje zobo-
wigzania wynikajace z przepiséw wspdlnotowych wobec danych producentéw burakéw cukrowych lub trzciny
cukrowej, lub w przypadku gdy sytuacja taka zostala stwierdzona przez wlasciwe wladze danego Panstwa Czlonkow-
skiego, Panstwo to moze przydzieli¢, na rok lub wigcej lat gospodarczych, t¢ cze$¢ danych kwot jednemu lub wigk-
szej liczbie przedsigbiorstw produkujacych cukier proporcjonalnie do wykorzystanej produkcji.
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7. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie przyznaje przedsigbiorstwu produkujacemu cukier gwarancje cenowe i
gwarancj¢ zbytu w odniesieniu do przetwarzania burakéw cukrowych na alkohol etylowy, Panistwo Czlonkowskie
moze, w porozumieniu z takim przedsigbiorstwem i zainteresowanymi producentami burakéw, dokonaé rozdziatu
catosci lub czg$ci kwot na produkcje cukru migdzy jedno lub wigkszg liczbe przedsigbiorstw w odniesieniu do
jednego roku lub wigcej lat gospodarczych.

Punkt III

W przypadku fuzji lub przeniesienia wlasnosci przedsigbiorstw produkujacych izoglukoze, przeniesienie whasnosci
fabryki produkujacej izoglukoze lub zamknigcia jednego lub wigkszej liczby przedsigbiorstw produkujacych izoglukoze
czy tez jednej lub wigkszej liczby fabryk nalezacych do takiego przedsigbiorstwa, Pafistwo Czlonkowskie moze przy-
dzieli¢ dane kwoty na produkcje izoglukozy jednemu lub wigkszej liczbie innych przedsigbiorstw, bez wzgledu na to
czy posiadaja jakakolwiek kwote produkcyjna.

Punkt IV
Srodki podjete zgodnie z pkt II i Il nabieraja mocy wylacznie, gdy:
a) uwzgledniono interesy kazdej z zainteresowanych stron; oraz

b) dane Pafstwo Czlonkowskie uwaza, ze Srodki takie poprawig strukture sektoréw buraczanego, trzcinowego oraz
produkgji cukru; oraz

¢) dotycza one przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w tym samym regionie w rozumieniu art. 11 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

Punkt V

Do celéw niniejszego zalacznika:
a) ,fuzja przedsigbiorstw” oznacza polaczenie dwéch lub wigkszej liczby przedsigbiorstw w jedno przedsigbiorstwo;

b) ,przeniesienie wlasnosci przedsigbiorstwa” oznacza przeniesienie lub przejecie majatku przedsigbiorstwa posiadajg-
cego kwoty przez jedng lub wigksza liczbe przedsigbiorstw;

¢) ,sprzedaz fabryki” oznacza przeniesienie wlasnosci jednostki produkcyjnej, wlaczajac w to cala instalacje niezbedna
do produkgeji danego produktu, na jedno lub wigksza liczbe przedsigbiorstw, powodujace cz¢sciowe lub catkowite
przejecie produkgji przedsigbiorstwa dokonujacego przeniesienia wlasnosci;

d) ,dzierzawa fabryki” oznacza umowe dzierzawy jednostki produkcyjnej, wlaczajac w to calg instalacje niezbedna do
produkji cukru, majac na celu jej funkcjonowanie, zawarta na okres co najmniej trzech kolejnych lat gospodarczych,
ktérej to strony umowy zobowiazuja si¢ nie rozwigzywaé przed koficem trzeciego roku gospodarczego, z przedsie-
biorstwem znajdujacym si¢ w tym samym regionie, w rozumieniu art. 11 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, co dana
fabryka, jezeli przedsigbiorstwo, ktére dzierzawi fabryke, po uzyskaniu skutecznosci dzierzawy, moze by¢ uwazane w
odniesieniu do calej swojej produkdji jako przedsigbiorstwo produkujace wylacznie cukier.

Punkt VI

Srodki okreslone w punkcie II oraz Il s3 skuteczne, jezeli zamkniecie przedsigbiorstwa lub fabryki, fuzja lub przenie-
sienie wlasnosci ma miejsce:

a) migdzy dniem 1 lipca a dniem 31 stycznia nastgpnego roku, dla biezacego roku gospodarczego;

b) migdzy dniem 1 lutego a dniem 30 czerwca tego samego roku, dla nastgpnego roku gospodarczego.

Punkt VII

W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie stosuje art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, przydziela ono dostoso-
wane kwoty przed dniem 1 marca majgc na celu ich stosowanie w kolejnym roku gospodarczym.

Punkt VIII

W przypadku gdy maja zastosowanie pkt II i III, Pafistwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ o dostosowanych kwotach
A i B nie pdzniej niz 15 dni po uplywie okreséw okreslonych w pkt VI.

Punkt IX

Do celu przenoszenia kwot we Whoszech, Hiszpanii i francuskich departamentach zamorskich na mocy planéw restruk-
turyzacyjnych, w sposéb okreslony w art. 12 ust. 2 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, grupa przedsigbiorstw
produkujgcych cukier, posiadajaca powiazania techniczne, gospodarcze i strukturalne oraz odpowiedzialna wspdlnie za
swoje zobowiazania na mocy przepisow wspdlnotowych, w szczeg6lnosci w odniesieniu do plantatoréw burakéw i
trzciny, moze by¢ uwazana jako przedsigbiorstwo produkujace cukier.
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ZALACZNIK V
Kod CN Wyszczegdlnienie
ex 0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietanka kwasna, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone
mleko i $mietana, zaréwno zageszczone jak i zawierajace dodatek cukru albo innego $rodka
stodzgcego lub aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocow, orzechéw lub kakao:
040310 - Jogurt;
0403 10 51- Aromatyzowane lub zawierajgce dodatek owocow, orzechéw lub kakao
0403 10 99
0403 90 — Pozostale;
0403 90 71- —— Aromatyzowane lub zawierajace dodatek owocow, orzechéw lub kakao
0403 90 99
ex 0710 — Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze albo w wodzie), mrozone:
0710 40 00 - Kukurydza cukrowa
ex 0711 — Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad przez gazowy ditlenek siarki, w solance,
w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajgce si¢ w tym
stanie do bezposredniego spozycia:
071190 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
-— Warzywa:
071190 30 — Kukurydza cukrowa:
1702 50 00 Fruktoza chemicznie czysta
ex 1704 Wyroby cukiernicze (lacznie z bialg czekolada), niezawierajace kakao, z wyjatkiem wyciagu z
lukrecji wystepujacej w pozycji 1704 90 10
1806 Czekolada i inne preparaty spozywcze zawierajace kakao
ex 1901 Ekstrakt stodowy; preparaty spozywcze z maki, grysiku, skrobi lub z ekstraktu stodowego, nieza-
wierajace kakao lub zawierajace w masie mniej niz 40 % kakao obliczone wedtug catkowicie
odtluszczonej bazy, niewskazane gdzie indziej, ani niewlaczone, preparaty spozywcze z towarow
objetych pozycjami 0401-0404, niezawicrajace kakao lub zawierajace w masie mniej niz 5 %
kakao obliczone wedlug calkowicie odtluszczonej bazy, niewskazane gdzie indziej, ani
niewlaczone:
1901 10 00 — Preparaty dla niemowlat, przygotowane do sprzedazy detalicznej
1901 20 00 — Mieszaniny i ciasta do wytworzenia wyrobow piekarniczych z pozycji 1905
1901 90 — Pozostale:
—— Pozostale:
1901 90 99 ——— Pozostale
ex 1902 Makarony, réwniez gotowane lub nadziewane (miesem lub innymi substancjami) lub przygoto-
wane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, przy-
gotowany lub nie:
1902 20 — Makarony nadziewane, (réwniez gotowane lub inaczej przygotowane):
- — Pozostale
190220 91 —-—— Gotowane
1902 20 99 - —— Pozostale
1902 30 — Pozostale makarony
1902 40 - Kuskus:
1902 40 90 —— Pozostale
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1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zb6z lub produktéw zbozo-
wych (na przyklad, platki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci ziarna lub w
postaci platkéw lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki i grysiku), wstepnie obgo-
towane lub inaczej przygotowane, niewskazane gdzie indziej, ani niewlaczone:
ex 1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki (biskwity) i pozostale wyroby
piekarskie, nawet zawierajace kakao, opfatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celéw farma-
ceutycznych, wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:
1905 10 00 — Chleb chrupki
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i podobne
1905 30 — Stodkie herbatniki (biskwity); wafle i oplatki
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty
1905 90 — Pozostale:
—— Pozostale:
1905 90 40 ——— Wafle i oplatki o zawartosci wody powyzej 10 %
1905 90 45 — —— Herbatniki (biskwity)
1905 90 55 — —— Produkty wytlaczane lub ekspandowane, pikantne lub solone
1905 90 60 Z dodatkiem $rodka stodzacego
1905 90 90 Pozostate
ex 2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne czgsci roslin, przetworzone lub zakonserwowane
za pomocg octu lub kwasu octowego:
2001 90 - Pozostale:
2001 90 30 —— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 ——— Pochrzyn, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgsci roélin, zawierajace w masie 5 % lub
wigcej skrobi
ex 2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za pomocg octu lub kwasu
octowego, mrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:
2004 10 — Ziemniaki:
—— Pozostale:
20041091 ——— W postaci maki, grysiku lub platkéw
2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:
2004 90 10 —— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za pomoca octu lub kwasu
octowego, niemrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
20052010 —— W postaci maki, grysiku lub platkow
2005 80 00 — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Wyciagi, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej oraz preparaty na bazie
tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej; cykoria palona i
pozostale palone namiastki kawy oraz ich wyciagi, esencje i koncentraty:
— Whyciagi, esencje i koncentraty kawy oraz preparaty na bazie tych wyciagéw, esencji lub
koncentratéw lub na bazie kawy:
— — Przetwory na bazie tych wyciagdw, esencji lub koncentratéw lub na bazie kawy:
21011298 ——— Pozostale:
- Wryciagi, esencje i koncentraty herbaty lub herbaty paragwajskiej oraz preparaty na bazie tych
wyciggdw, esencji lub koncentratéw lub na bazie herbaty lub herbaty paragwajskiej:
—— Preparaty
2101 20 98 ——— Pozostale

— Cykoria palona i pozostale palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

— — Cykoria palona i inne palone namiastki kawy:
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2101 3019 ——— Pozostale
—— Wryciagi, esencje i koncentraty cykorii palonej i pozostate palonych namiastek kawy:
2101 30 99 — —— Pozostale
ex 2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne), pozostale mikroorganizmy jednokomoérkowe, martwe (z
wylaczeniem szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia:
2102 10 — Kultury drozdzy:
- — Drozdze piekarnicze:

210210 31 ——— Suszone

210210 39 - —— Pozostale

2105 00 Lody $mietankowe i inne lody jadalne, nawet zawierajace kakao:

ex 2106 Preparaty spozywcze niewskazane gdzie indziej ani niewlaczone:
2106 90 — Pozostale:
2106 90 10 —— Fondue z sera
- — Pozostale:

2106 90 92 ———— Niezawierajace tluszczow mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi lub zawie-
rajace w masie mniej niz 1,5 % tluszczu mleka, 5% sacharozy lub izoglukozy, 5 %
glukozy lub skrobi

2106 90 98 ———— Pozostate

2202 Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane, zawierajace dodatek cukru lub innej substancji

stodzgcej lub wody aromatyzowane, i pozostale napoje bezalkoholowe z wyjatkiem sokéw
owocowych i warzywnych objetych pozycja 2009
2205 Wermut i inne wina ze $wiezych winogron przyprawione roslinami lub substancjami aromatycz-
nymi:
ex 2208 Alkohol etylowy niedenaturowany o stezeniu alkoholu mniejszym niz 80 % obj., wodki, likiery i
inne napoje alkoholowe:

2208 20 — Napoje alkoholowe otrzymywane przez destylacje wina z winogron lub wytlokéw z wino-

gron:

2208 50 91- Geneva

2208 50 99

2208 70 Likiery i kordialy:

220890 41- — Pozostate alkohole i napoje alkoholowe:

2208 90 78

2905 43 00 Mannit

2905 44 D-glucitol (sorbitol)

ex 3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (facznie z roztworami alkoholowymi) oparte
na jednej lub na wielu takich substancjach, stosowane jako surowce w przemysle, pozostale
preparaty oparte na substancjach zapachowych, stosowane do wytwarzania napojéw:

330210 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym i w przemysle napojéw:

—— W rodzaju stosowanych w przemysle napojow:
— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki aromatyzujace charakterystyczne dla napoju:
————— Pozostale (o rzeczywistym stezeniu alkoholu nieprzekraczajacym 0,5 % obj.):
33021029 Pozostale
ex rozdzial 38 Réznorodne produkty chemiczne:
3824 60 Sorbit inny niz objety pozycja 2905 44
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ZALACZNIK VI
PANSTWA, KRAJE I TERYTORIA OKRESLONE W ART. 35
Barbados Mauritius
Malawi Suazi
Belize Indie
Uganda Tanzania
Wybrzeze Kosci Stoniowej Jamajka

Demokratyczna Republika Konga
Fidzi

Saint Kitts i Nevis — Anguilla
Gujana

Surinam

Trynidad i Tobago
Kenia

Zambia
Madagaskar

Zimbabwe
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ZALACZNIK VII
TABELA KORELA(]I
Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 1 ust. 2 lit. m)
art. 2 ust. 213 skreslony
art. 3 art. 2
art. 4 art. 3
art. 5 art. 4
art. 6 art. 5
art. 7 art. 6
art. 8 skreslony
art. 9 art. 7
art. 10 art. 8
art. 11 art. 9
art. 12 skreslony
art. 13 art. 22
art. 14 art. 23
art. 15 art. 24
art. 16 art. 25
art. 17 art. 26
art. 18 art. 27
art. 19 art. 28
art. 20 art. 29
art. 21 art. 30
art. 22 ust. 1 akapit pierwszy tiret pierwsze art. 31
art. 22 ust. 2 3 skreslony
art. 23 art. 32
art. 24 art. 33
art. 25 art. 34
art. 26 ust. 1 art. 10 ust. 1
art. 26 ust. 2 art. 11 ust. 3
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Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999 Niniejsze rozporzadzenie

art. 26 ust. 3 art. 10 ust. 2
art. 26 ust. 4 art. 11 ust. 3
art. 26 ust. 5 akapit pierwszy art. 10 ust. 3
art. 26 ust. 5 akapit drugi art. 10 ust. 4
art. 26 ust. 5 akapit trzeci art. 10 ust. 5
art. 26 ust. 5 akapit piaty art. 10 ust. 6
art. 26 ust. 6 skreslony
art. 27 ust. 1 tiret pierwsze art. 11 ust. 1
art. 27 ust. 2 skreslony
art. 27 ust. 3 art. 11 ust. 2
art. 27 ust. 4 skreslony
art. 27 ust. 5 skreslony
art. 27 ust. 6 art. 11 ust. 4
art. 28 skreslony
art. 29 skreslony
art. 30 art. 12

art. 31 art. 13

art. 32 art. 14

art. 33 art. 15

art. 34 art. 16

art. 35 art. 17

art. 36 art. 18

art. 37 art. 19

art. 38 art. 20

art. 39 art. 21

art. 40 art. 35

art. 41 art. 36

art. 42 art. 37

art. 43 art. 38

art. 44 art. 39

art. 45 art. 40

art. 46 art. 41
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Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art. 47 art. 42 ust. 1

art. 48 art. 42 ust. 2 i ust. 3
art. 49 art. 43

art. 50 art. 44

art. 51 art. 45

art. 52 skreslony

art. 53 art. 46

art. 54 skreslony

art. 55 art. 49

art. 56 art. 51

rozporzadzenie (EWG) nr 793(72

niniejsze rozporzadzenie

art.

1

zalacznik I pkt

rozporzadzenie (EWG) nr 431/68

niniejsze rozporzgdzenie

art.

1

zalgcznik 1 pkt 11

rozporzadzenie (EWG) nr 206/68

niniejsze rozporzadzenie

art. 1 zalgcznik 111 pkt [
art. 2 zalgcznik 11T pkt IT
art. 3 zalgcznik 111 pkt 111
art. 4 zalgcznik 11 pkt IV
art. 5 zalgcznik 111 pkt V
art. 6 ust. 1 zalacznik 11T pkt VI
art. 6 ust. 2 skreslony

art. 7 zalgcznik IIT pkt VII
art. 8 zalgcznik 111 pke VIII
art. 8a skreslony

art. 8b zalgcznik III pkt IX
art. 9 zalgcznik IIT pkt X
art. 10 zalgcznik 11T pkt XI
art. 11 skreslony

art. 12 zalgcznik 11T pkt XII
art. 13 zalgcznik 111 pke XIII

rozporzadzenie (EWG) nr 74175

niniejsze rozporzadzenie
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Rozporzadzenie (WE) nr 2038/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art.

1

zalgcznik 111 pkt XIV

rozporzadzenie (EWG) nr 193/82

niniejsze rozporzadzenie

art. 1 zalgcznik IV pkt I
art. 2 zalgcznik IV pke II
art. 3 zalgcznik IV pke III
art. 4 zalgcznik 1V pke IV
art. 5 zalgcznik 1V pke V
art. 6 zalgcznik IV pkt VI
art. 7 zalgcznik IV pkt VII
art. 8 zalgcznik IV pkt VIII
art. 9 zalgcznik IV pkt IX
zalgcznik 1 zalgcznik V
zalgcznik 11 zakacznik VI
zalgcznik 111 zalgcznik VII






